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1r,1 Jncipit prologus regule sancti Benedicti abb\&1is
1r,2 “Lose . svn min .” sprichit sinte Benedicte . “an div gebot
1r,3 dinis mistris . vnd neige daz ore dinis hercen .
1r,4 vn- inphach vil gerne dinis mildin vater
1r,5 manunge . vn- irvulle si vrumicliche den wortin daz
1r,6 du mit der erbeite . der gehorsame wider zvz ime kvmis .
1r,7 von deme . dv intvrnin bist mit der slaphicheite
1r,8 der vngehorsame . Swer so nv da bist . der da inphage
1r,9 wilt daz starke vnd daz schinberge . gewefene . vn-
1r,10 wilt widersagen dinin eigenin wollustin . vn- wilt
1r,11 di rittirschaft der gehorsame tribe vnder vnsirme
1r,12 herrin ih-u xp-o deme . warin kvnige . vernim min
1r,13 wort . daz ist z allirerist swas so dv gvtis beginnis .
1r,14 daz dv mit innicliche . gebete . in bitis irvulle . daz
1r,15 er nit gevmvrowit w’de . von vnserin vbelin w’kin .
1r,16 der vnsich gervchte achte in der zale siner kinde .
1r,17 von sinin gvtin svle wir ime alle cit also gehorsam
1r,18 si . daz er nit aleine als ein zorniger vater erbelos
1r,19 mache sine kint . svnderin ovh daz er von vnserin
1r,20 vbelin w’kin nimm’ so gereizt w’de als ein vorhtsamigir
1r,21 herre . daz er di allirergeistin schalke laze
1r,22 zv den ewigin wizzin . di ime nit folge woldin zv
1r,23 den erin .” Exsurgamus tandem .
1r,24 “Stan wir vf ettewenne” sprich Sente Bened\&2 .
1r,25 “div heilige scrift wekit vnsich vnd sprichit .
1r,26 “Ez ist cit daz wir vf stan von vnserme
1r,27 slaphe .” Mit offin ovgin zv deme . gotenliche liechte
1r,28 vnd mit vnderkvmin orin hore wir alle tage wi
1r,29 div heilige . stimme rvophit vn- vnsih manit vn-
1r,30 sprichit . “Gehorit ir hvte sine stimme so en v’hertit
1r,31 niwit iw’ herze .” vn- aber . “Der di orin hat
1r,32 ze horne . der hore waz der geist spreche zv der
1r,33 hiligen cristenheite .” Waz spricht er? “Kvmit
1r,34 her mine kint . fernemit mich ich wil vch div
1r,35 gotis forchte lere . Lovfit di wile ir hat . daz

1v,1 liecht dissis libes . daz vch der tot mit sinem vinsternisse .
1v,2 nit begrife .” Vnd als vnser herre suchet sinen w’man
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1v,3 in der menige sinis folkis zv deme er also ruofit so sprichit
1v,4 er aber . “Wer ist der mensche der daz lebin wil vn- gert d’
1v,5 gutin tage?” Firnimis dv daz . vnd gentwurtis dv . “daz
1v,6 wil ich .” so sprichit dir got zv . “Wil du haben daz ware vn-
1v,7 daz ewige leben . so swige dine zvngin von vbile . vnd
1v,8 dine . lephese en sprechen nit dechein weichin . vnchust Bekere
1v,9 dich von vbele . vnd tuo daz guot . vorsche nach dem vride .
1v,10 vn- volge ovch dem vride . als ir dach getvot so sint min
1v,11 ovgen vbir vch . vn- min oren zv iw’imme gebete . Vn- e dan
1v,12 ir mich in ladit . so sprechin ich “hie bin ich .” Waz ist
1v,13 vns svzir liebin brvd’e der stimme vnsirs herrin . div
1v,14 vnsich so in ladit? Sinv wa vnser herre mit siner mildicheit
1v,15 ceigit vns den wec des ewigen libes . succinctis go .
1v,16 Mit vnder . gegurtin gelendin . vnd mit dem beheltnisse
1v,17 guter werke vnd mit der lernunge des heiligen
1v,18 ewangelii svle wir vare an vnsers herren
1v,19 wegin . daz wir w’t w’din in ce schenne i- sime rich der unsich
1v,20 geladet hat . Jn des riches hus ob wir bwie vn- wese wollin .
1v,21 so en kume wir dar niht . wene mit gutin werkin . Nv
1v,22 vrege wir vnsern herrin mit deme heiligen wissagin .
1v,23 vn- sprechin . “Herre w’ sal waesin in dem hus . od’ wer sal
1v,24 rvowe vfe dime heiligen berge?” Nach der vregunge so
1v,25 hore wir vnser herrin wi vns er antwrtit . vn- ceigit
1v,26 vns den wec des selbin hvsis . vnd sprichit . “Der da in gat
1v,27 ane vleckin der sunde . vnd tvot daz gvote werc . der div
1v,28 warheit sprichit in sinem hercen . der in siner zvongin hat
1v,29 div warheit . der sinem nehistin nechein vbil getan hat . vn-
1v,30 im niht geitewizzet hat . der den vbilin tivvil mit sinin
1v,31 vbelin retin von simen hercen widerspiit hat . vn- in ce nichte
1v,32 hat bracht . vn- sine cleine gedanke behabit hat . vnd
1v,33 si vnsirme herrin . i . xp-o zv gestozin hat . Di da got forchtint
1v,34 vnd sich der guten werche niht von in selbin . svnd’in
1v,35 von gote getan weredin . vnd in dar vmme erint . vn-

2r,1 sprechint mit dem wissagen . “Niwit herre niwt vns svnd’in
2r,2 dine namen gib div ere .” Vnd paulus als sc-s paulus
2r,3 vf sein selbes lerunge niht achtit . vn- sprichet “Jch
2r,4 pin von gotis gnaden . daz ich da bin .” vn- aber . “Der da
2r,5 geerit wolle w’de . der werde von gote geerit .” Vn- vnsir herre
2r,6 sprichit in dem ewangelio . “Der dise mine worth horit vn-
2r,7 irvvllit si . den wil ich glich mache ein wisen man . der sin
2r,8 hus gecimert hat vfe den staein . Die vluote quamen . die
2r,9 wiende wetin . vn- sturminetin an daz hus . vn- iz en viel
2r,10 nit . wande iz was gegruntfestenit vfe den stein .” Alse diz
2r,11 vnsir herre irvuollit so bettit er alle tage mit siner heiligin
2r,12 manunge . wi wir im antwuortin mit den werken .
2r,13 Durch daz wirt vns der lib von gote gevristit zv einer bezerunge .
2r,14 als der apl-s da sprichit . “En weist dvo nit daz div gedult
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2r,15 minis trechtinis dich leitit zv der riwoe?” Vn- milder
2r,16 herre sprichit . “Jch en wil nit des svnderis tot . svnderin daz
2r,17 er sich bekere vn- lebe .” Cum interrog’ .
2r,18 Do wir vnsirn herrin gevragetin von dem bvman
2r,19 sinis hus . do horte wir daz gebot des bvvuenis .
2r,20 Svndern ovch ob wir irvullin des bvmannis ambicht .
2r,21 wir werdin erbin des himilrichis . Durch daz sint
2r,22 vnsir herce . vn- vnser lichamen ze breitene div rittirschaft .
2r,23 ce tribene vndir den gebotin der heiligen gehorsam vn- daz da
2r,24 ist vmmvgelich ce tunne unser nature . so svlin wir vnsirn
2r,25 herren bite . daz er siner gnade helfe vns zv biete . Vn- ob
2r,26 wir die hellewize vlihe wollin . vn- zv deme ewigin lebene
2r,27 kvme . die wile wir in disime lichnamen sin . vn- irvulle mvgin
2r,28 gotis geboth in dem liechte dissis liebes . so ist vns nvo
2r,29 ce lovofene vn- ce tunne . daz vns immer mer nvzze si . Nvo
2r,30 ist vns ce sezzen eine schvle des gotelichim dinistis . in der
2r,31 sezzvnge . so hoffe wir . daz wir nit hertir oder sweir sache
2r,32 sezzin . Jedoch wirt von redelichin sachin durch die
2r,33 laster ce midene . vn- durch die bekerde der heiligin minne
2r,34 lichte ein teil der strenge gesezzet . so en salt dv cehant
2r,35 so nit vnderkvme . daz dv ulihis den wec des heilis .

2v,1 dez man nit beginne en mac . wene mit engeme anegenge . Aber
2v,2 dar nach mit der bekerde . vn- mit dem vurgange des gelovbin .
2v,3 vn- mit enstigime hercen so lovfit man di wege . minis trehtinis
2v,4 an sinen gebotin . vn- daz tvot man mit der vncellichir
2v,5 svoze der heiligen minne . also getan wis . daz wir nimer
2v,6 von siner meist’schafte kvm- . vn- beliben in siner lerunge .
2v,7 in dem closter biz an dem tot . vnd mit vnser gedulth teil
2v,8 haben mit vnsirs herrin martyre vnd wert w’din gelozit in sinem riche .
2v,9 Von den vierin gesl- d’ Mo .
2v,10 Ez ist offinlich daz vir geslechte sint der muneche . Daz
2v,11 eriste sint closterlivte . di ir ceche hant vnder d’
2v,12 regelin . vn- und’ dem abbate . Daz ander geslechte sint einsideler .
2v,13 daz sint di di da niwit von der nvuvichette dar zvo
2v,14 kvmint . svnderin di da lange ce clostre mit maniger helfe
2v,15 gelernit hant wider den tiwel uechte . vn- sint wol gerustit
2v,16 mit der brvderlicher schare . vnd an der livte trost
2v,17 mach sich an dem enzelin kamf dez einotis . vn- mit gotis helfe
2v,18 mit handem . vn- mit armin mvgin vehte wider dez vleiskis
2v,19 laster . vn- wider die bosin gedanke . Daz dritte ist
2v,20 daz allirsverciste geslechte sarabaite . di enweder mit regelin
2v,21 noch mit mistirschefte sint bewert als daz golt in
2v,22 dem ovene . svndir sint irweichit in di nature dez pliis .
2v,23 wande si der w’lde ienoch triwe behaldint mit dem werkin .
2v,24 so werdint si bekant unsirme trethtine liege mit
2v,25 der schare . Der zvene vnd dri . oder bi eincelin niwt in
2v,26 vnsers herrin svnderin in ir selber schafstingen sint beslossen
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2v,27 vn- vur ein e hant si der girde wolluste . swenne
2v,28 so sie wennent odir icht irwelint . daz sprechent si iz si
2v,29 vmmvozlich . Daz virde geschlete sint weller . di alliz ir
2v,30 leben durch di misliche lant varint . vn- gastiswez sint
2v,31 drie tage oder vire in den mislichen cellen . vn- sint alle
2v,32 cit wadilnde . vn- vnstete . vn- sint dinende irm vraze .
2v,33 vn- irin wvllustin . vn- sint noch erger dan di sarabayte .
2v,34 Der aller iamerliche bekerde so ist bezzer daz wir swigin .
2v,35 daz icht sprechin . Durch daz lazze wir di . vnd

3r,1 kvmen mit gotis helfe zvo dem allersterkistin geslechte d’
3r,2 closterlivte . Qualis debeat esse abbas .
3r,3 Der abbit der des w’t ist daz er deme closter vor sie .
3r,4 der sal alle cit gehuge wi er genamit wirt . vnd
3r,5 vlize sich dez . daz er des merin namen mit den werkin
3r,6 irvulle . Man geloubit daz er in dem closter des heiligin
3r,7 crist stat besizzit . swenne er in sine namen genamit
3r,8 wirt alse der apl-s da sprichit . “Jr habet phannen
3r,9 den geist kint wunschvnge . in dem wire da rvofin .
3r,10 “abbit vater .” Durch daz en sal der abbit niht wider
3r,11 deme gebote vnsirs herren daz nimmer geschehen mvze
3r,12 ich lere oder sezze oder heizze . svnderin alle sin lerunge
3r,13 si ein deisme dez gotelinchen rechtis . der in siner iungere gemvote
3r,14 gesprennet werde . Der abbit sol sich iemmer gehuge
3r,15 daz von siner lere . oder der iungerin gehorsam bei dir
3r,16 sache rede wirt gebin in dem vortsamen vrteile vnsirs
3r,17 herren . Er sol wize daz iz des hirten schult ist . swaz
3r,18 so der wirt minner nvzzis mac vinden in sinem schafin .
3r,19 Alse vil wirt er aber vri . ob dem vngeruwegin vn-
3r,20 dem vngehorsamen herte michil vliz wirt zv irboten .
3r,21 vn- zv dem svchtilichen werken wirt aller slachte sorge
3r,22 gehabit daz der hirte in dem vrteile vnsirs herren ledic
3r,23 werde vn- spreche mit deme wissagen . “Din rechte herre
3r,24 en v’barc ich niht i- minen hercen . dine warheit vnd
3r,25 din heil sprach ich . Aber si v’smehetin vn- v’%schowetin
3r,26 mich .” So ce iungest si dem vngehorsam schafin div wize
3r,27 der starc tot . Ergo qi nom- abbatis .
3r,28 Swer einis abbetis namen phehit . der sol mit
3r,29 zwivaldiger lere sinem ivngerin vor sie . daz
3r,30 ist daz er daz gvte vn- alle heilicheit mer mit den wirken
3r,31 dan mit den worten wisen sol . vn- den v’stentdilichen
3r,32 ivnger sol er vuor legen vnsirs herren gebot . mit
3r,33 den worten . aber den herten vn- den eninveldigen so
3r,34 wise er mit sinin tetin di gotelichen gebot . Alliz daz
3r,35 er lerit sinin ivngerin widercem si . daz wise

3v,1 an sinem werken nit ce tunne si . daz er nit vntivre fvnden wert .
3v,2 der den andern vor p-digit . vn- daz ime von gote zv gesprochen
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3v,3 w’de . “War vmme sagis dv min recht . vn- war vmme nimis
3v,4 dv min vrkvnde dvrch dinen mvnt . Abir dvo azzis div zvcht .
3v,5 vn- verwirfez hinder dich mine rede . Dir in dines brvder
3v,6 ovgen sehe div agenin . in din selbes ovgin sehe dv nith
3v,7 den tram .” Ez en w’de nechin psona von dem abbate i- dem
3v,8 clostre vndirchidin . Ein’ werde nit mer geminnet den
3v,9 der ander . wene den er mit den gutin werken . oder in
3v,10 der gehorsam bezzer vint . Der eder en werde den and’in
3v,11 nith vur gesezzit . ez en si daz iz ettislich redeliche sache
3v,12 vndirvahe . Jst iz also daz redeliche sache recht tichtit .
3v,13 vn- dem abbet also gut dunkit . so tu er daz von eines iecliches
3v,14 ordine . Abir anders so haben ein iesliche sine stat .
3v,15 wande er si eigen oder vri . so sin wir in dem heiligen xp-o
3v,16 alle ein . vn- vnder einime herren so trage wir eine gliche
3v,17 rihterschaft des dinistis . wande er vndernimeth nechein
3v,18 adil an den psonin . Aleine in disimen vrtelei w’de wir
3v,19 von ime vnderschedin . ob wir bezzir vn- dimvtigir vor
3v,20 einander in den gutin werken fundin werdin . Durch
3v,21 daz werde ein gliche minnen i- allen zvv irboten . vn- nach
3v,22 den werdin ein zvcht . Jn doctrina sua .
3v,23 Der abbit sol in siner lere sente paulis bilide
3v,24 behalde . da er von sprichit . “Straf vn- bite vn-
3v,25 schilt .” daz ist . mi%sche di cit den citen . mit d’
3v,26 vervnge di semfticheit . Er mvzze habin eine
3v,27 grimme dez maeistris vn- ein milde enszte d’ vaters . daz
3v,28 ist . er mvoz di vnzvchtigin . vn- di vnerwegin hertiliche
3v,29 straphe . vn- sol bitin di gehorsamin vn- di milden . vn- die
3v,30 dvltigen . daz si sich bezzerin . vn- wir manin daz er die
3v,31 v’svmegin vn- di smehere schelde vn- straphe . Er en sol
3v,32 nit verswigen der misseten svnde . svnderin alse schire
3v,33 so si beginnent waschen . so snide er si abe an der uvorcelin
3v,34 alse vil so er mac . vn- gehuge sich der vreise heli
3v,35 dez pristris von sylo . Vn- di ersamen brvder vnd die

4r,1 verstentliche gemvote nv mite einer nv mit der andern manvonge
4r,2 so straphe er si mite wortin . aber di hertin vn- di volmvtigin
4r,3 vn- di vngehorsam die betingwe er an deme selben anegenge
4r,4 der svndin mit slegin vn- mit der kestigate dez
4r,5 lichamen . vn- wizze daz daz gescriben ist . daz der tvomme
4r,6 mit den worten nit gerihtit wirt . Vn- aber . “slach dinen
4r,7 svn . mit der gertin . so lwosist dvo sine sile von dem tode .” Meminisse

debet semper .
4r,8 Der abbit
4r,9 sol alle cit gehvoge waz er ist . vnd gedenke wi
4r,10 er genamit werde . vn- er sol wizzen daz mer
4r,11 von ime wider gevodert wirt . deme da mer
4r,12 bevolhin wirth . Vnd er sol wizzen wi vnsemfte . vnd
4r,13 wi hohe sache er enphannen hat die sele berichtene
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4r,14 vn- maniger site lere vn- bewaren . vn- ein mit semften
4r,15 worten . einen andern mit scheldene . einem andern mit
4r,16 schvndvnge . und nach eines ieslichen wale oder vernvmft . so
4r,17 sol er sich zv erbeiten vn- zv vugen . daz er alleeine nit dvlde
4r,18 den schaden sinis hertis der ime bevolhin ist . svnder ovch
4r,19 er sol sich vrogen in der merunge dez gutin hercen . Vor
4r,20 allen dingen daz er icht lvcil achte vfe daz hele der sele
4r,21 di ime bevolhin sint . so en habe er nith mer sorge von de-
4r,22 cegenclichen von dem irdischin von den broden schazhen .
4r,23 svnderin er gedenke alle cit daz er phanen hat die sele ze
4r,24 berichtene . fvor er di ovch rede sol gebin . Vn- daz er von
4r,25 den minnerin irdischahen icht dvrfe clagen . so gedenke
4r,26 er daz da gebrisriben ist . “Svchet gotez riche z erist vn-
4r,27 sin rechte” kvt vnsir herre . “vn- daz cegencliche gvot wirt
4r,28 iv allez zv irboten .” Vn- abir . “Nith gebrist den di da
4r,29 got vovrthtint .” Der abbit sol wizzen daz er da pha-nen
4r,30 hat die sele ze berichtine . daz er sich bereihte gote vur si
4r,31 ce entwurtene . Vn- alse vil so er der brvdere zale hat vnder
4r,32 sinir sorge . so wizze er vuor war daz er an deme tage
4r,33 dez vrtelich vur alle di sele mvoze got rede geben . vn-
4r,34 vbir daz ane zvivel vil fvor sin selbes sele . Vn- alse er
4r,35 alle cit also worthit vuor sine schak daz kvomftige

4v,1 gotis vrtelei . so er behvottit vuor die vortsamf fvor sich selbin .
4v,2 Vnd so er mit siner manunge bezerunge den andern zvo dinit
4v,3 so wirt er selbe von dem lastrin gebezzert . De adhibendis ad consiliu-

fratribus .
4v,4 Swenne so man
4v,5 grozze sache hat ce schaffen i- deme closter . so lade
4v,6 der abbit alle div sammenunge . vn- sag er in div sache
4v,7 div da ce tvnne ist . Alse er dan v’nimit der brvder rat .
4v,8 so betrahte er den rat von selben me . vnd swaz so er allernvozzis
4v,9 ertale daz dvo er . Durch daz han wir gesprochen daz
4v,10 man sie alle ce rate neme . wande dicke wirt deme iunger
4v,11 geoffnit daz da bezzer ist . Aber die brvodere gebin also
4v,12 den rat mit der vndertenicheite . vn- mit dem mvote . daz
4v,13 si nihte erbalden vreveliche beschirme daz si bezzer dvnkit .
4v,14 svndern der rat hange allermeist in dez abbizt willecvre .
4v,15 vn- svaz so er heilsamer irteile des sin ime die brvoder alle
4v,16 gehorsamen . Als ovch den ivonger wol gecimit daz sie gehorsamen
4v,17 sin den meister also gecimit dem meistre wol daz
4v,18 er vursichteliche vn- rechte alle dinc schafe . Jn allen dingen
4v,19 so volgin si der regele ir meistre . vnd von ir en awike
4v,20 nieman vreveliche . Jn dem clostre so en volge nieman sines
4v,21 eigen hercen mvotwillen . vn- nieman erbalde mit sinem
4v,22 abbath vrevelich stretin . innewendic oder vzewendic
4v,23 des closters . Swer dar zvoe erbaldet der vnderlige
4v,24 der regelichen zvcht . Aber der abbet sol selbe tvon alle dinc
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4v,25 mit gotiz vorthe . vnd mit beheldetnvozze der regelin .
4v,26 vn- wizze ane zwilul . daz er von allen sinen vrteilen gote
4v,27 dem allerrehtis rihteren reb mvoz gebin . Sint aber minner
4v,28 sache ce tvonne i- dez clostris nvzzin . so habe er der altherrin
4v,29 rat . alsae da geschriben ist . “Tve alle dinc mit rate .
4v,30 so en revohet iz dich niht . nach der tate .” Que sunt i-strumenta bonorum

operum .
4v,31 Man schol
4v,32 z allirerest gote minne mit allimen hercin .
4v,33 mit aller sele . mit allen creftin . dar nach den
4v,34 neihistin alse sich selben . Dar nach nieman tote . nith
4v,35 hvore . nit stele . nit girche . nit lvgelich vrkvonde sagen .

5r,1 Man sol alle livote ere . vn- daz ein iesliche nit wil daz man
5r,2 ime tvoe . daz tvoe er einem ander nit . Man sol sin selbis v’lovkene .
5r,3 daz man deme heilige xp-o gevolge muoge . Man sol dem
5r,4 libe kestige tivoer ezzen nit helse . di vastin minne . di armen
5r,5 laben . den nacketin bewete . din sichen gewise . den toten begraben .
5r,6 den notin helfen . den irseritin trosten . von wertlichen sachen .
5r,7 sich fremede machen . cristis minne nit fvor sezze . Man
5r,8 sol den zorn nit irvulle . dez zornez cit nit behalden . in dem
5r,9 hercen nechein veichin habe . velslichen vride nit geben . div
5r,10 minne nith v’lazzen . Man sol nit svere . div warit von
5r,11 dem hercen . vn- von dem mvnde vuor bringe . vbil wider vbile
5r,12 nit vergelden . nieman nechen vnreht tvon . svndern ovoch
5r,13 wirt iz ime getan . daz sol er dvldiclichen liden . er sol di viinde
5r,14 minne . er en sol nit widervuolichen den di ime da vluochint .
5r,15 svndern er sol si siene . der sol di echte dvorch daz rette
5r,16 liden . Er sol nit volmvotic sin . nit trvnken sin . nit
5r,17 frecic . nit slaphic . nit trege . nit muormulere . nit hinderkoser .
5r,18 Er sol gote alle sine zvou’sichit bevelhe . Swaz so gvot
5r,19 an im ist . daz sol er gote zw uoge . nit im selben . er sol wizzen
5r,20 daz daz vbile von ime selben getan wirt . vn- sol iz ime selben
5r,21 wizzen . Er sol den tac dez vrteleiz vn- die helle vuorhte .
5r,22 er sol daz ewige leben mit gesteilichir girde wuonzen . er
5r,23 sol den tot alle tage vor den ovogen wansam haben . Er sol alle
5r,24 cit behvoten die werch sines libes . er sol wizzen vuor war
5r,25 daz in gote in allen stetin ane schoevhet . Die bosen gedancke
5r,26 di zu sinime herce kvomit sol er cehant vnsirm herren . i .
5r,27 xp-o zvo stoze . vn- sol si offene dem geistlichen alterherren .
5r,28 Er sol sinem mvont von vbelir rede behvoten . Vil sprechen
5r,29 en sol er nit minne . er sol di vpigen worth nit sprechen .
5r,30 di da lachende machint . vil lachen oder vz geschvotit lachen
5r,31 sar er nit minne . er sol di heiligen leccen gern hvoren .
5r,32 er sol dike vn- ofte zvoe dem gebete lige . er sol alle
5r,33 tage in sime gebeth sine missetat mit svffecehene gote
5r,34 behige . vn- von dem selben vbelin tet sich dar nach bezere .
5r,35 er sol di girde sinez vleizez nit ervuollen . er sol sinen
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5v,1 eigenin willen hazzen . Den gebotin dez abbetes sol er gehorsam
5v,2 sin . ob ovoch der abbet anders tuot . daz nimmer geschehen mvze .
5v,3 vn- sol gehuge vnsirs herren wortin . da er da sprichet .
5v,4 “Daz si iv sagint daz tut . daz si da tunt . daz en tvt ir
5v,5 nit .” Er sol nit wollen daz er heilic werde gesagit . edan
5v,6 daz er heilic sie . daz iz werliche gesaget wert . Er sol
5v,7 gotis gebot alle tage mit denrn werken irvuollin . er sol
5v,8 di kvzzeith minnen . er sol nimmen hazzen . er en sol den
5v,9 vbelin vliz . vn- den niht nit haben . er sol den strit nit
5v,10 minne . hertvom vnd vermezzinicheit sol er vlihen . er sol di
5v,11 halteren eren . di ivngerin minne . in cristis minne . vuor
5v,12 di vient biten . mit den missehellerin sol er wider ce
5v,13 fride kvome . e danne der svnne vnder kvome . er sol an
5v,14 den gotis gnaden nimm’ verzwivele . Sinv wa diz sint
5v,15 di gezvge der geistelichen liste . swenne di tac vn- nacht .
5v,16 von vns steticliche w’dint irwuollit . vn- in deme tage
5v,17 des vrtelichez gote gentwuortit . so wirth vns von vnserme
5v,18 herren daz lonen wider gewegen daz er gelobet hat .
5v,19 daz nie chein ovge geschach . nie chein ore gehorte . nie i-
5v,20 decheinis menschen herce qvam . daz gote in berihtit hat .
5v,21 die in da minnent . Di wercgadim in den wir die werc
5v,22 alle irwuollen mvgen . daz sint die closter . vn- steticheit i-
5v,23 der samenvnge . De obediencia .
5v,24 Der ereste grad der dimvte ist div gehorsam . ane
5v,25 tvale . Div cemit den wole die nit so liebis habe-t
5v,26 so den heiligen crist . Dvrch daz heilige gotis dinist
5v,27 daz si geizzen hant . oder dvrch die worth
5v,28 der helle . oder dvrch die ere . des ewigen libes . cehant
5v,29 als in von den merin ich gebotin wirth . als iz von gote
5v,30 gebotin sie . so en kvonnin si nit tvalen . daz ze tvnne . von
5v,31 den sprichit vnser herre . “Cehant gegen der stimme
5v,32 waz er mir gehorsam .” Vnd spricheit aber zvo den me-strin .
5v,33 “Der vch horit . der horit mich .” Die also svlich
5v,34 sint . die lazint cehant ir werc . vn- irin eigen willen .
5v,35 vnd mit den nachwendigen vuozin der gehorsam

6r,1 so lazint sie ir werc . von den bekvom’tin henden . vn- volgent
6r,2 der stimme . div in ze kewerce gebevtit . vn- also in einer lvzelin
6r,3 wile des meistris geboit . vn- di dvrchnihtigin werc des iungerin
6r,4 bede sache werdint gemenilich schire irwullit in der
6r,5 sellicheite gotis vorte . Di die minne zv dem ewigen leben ce
6r,6 varnen hant . dvrch daz inphant si den engen wec . von dem
6r,7 vnser herre da sprichit . “der wec ist enge der da laeittit zvo
6r,8 dem ewigen leben .” daz si nit leben nach ir willecure . vnde
6r,9 nit gehorsam sin ir girde . vn- ir wollvstin . svnderin daz
6r,10 si gen vnd’ deme vremeden vrtelin vn- gebote . vn- sint in
6r,11 dem clostre . vn- gerint des daz in ein abbit vor sie . Ane
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6r,12 zviuil di so svlich sint . di volgint der sententien vnsirs
6r,13 herren . da er da sprichit . “Jch en bin niwit kvmen ce
6r,14 tunne minin willin . sund’in sinin willin der mich gesant
6r,15 hat .” Abir div selbe gehorsam wirt dan amphenclich
6r,16 vnsirme trechtine . vnde suze den livtin . svaz so man
6r,17 heizit tun daz man daz nit tvo vorhticliche oder trecliche
6r,18 oder vnfvzliche . oder mit murmulvnge od’ mit vreuel’
6r,19 antwrte . wande div gehorsam div den meistrin wirt
6r,20 irbotin div wirt gote irbotin . d’ da sprichit . “Der hvch
6r,21 horit d’ horit mich .” Vn- mit gvtime gemvote mvz div gehorsam
6r,22 zv irbotin . w’ von den iung’in . wande den vrowin
6r,23 gebin ma- minnit got . Wirt er aber gehorsam mit
6r,24 vbelime gemvte . vn- nit eine mit den munde . svnderi-
6r,25 ovch mit deme h’cin murmulit irvulit er ovh daz gebot .
6r,26 so en wirt iz doch nit ampfemclich vnsirm h’rin . i . xo
6r,27 der des murmvleris h’ze ane sihit . Vmme so svlche tat .
6r,28 so en volgit ime nechein gnade . sund’in ovh dar vbere
6r,29 so lovfit er in di wize der murmulere . ob er iz mit der
6r,30 bvze nit bezerit . De taciturnitate .
6r,31 Wir svlin tun also d’ heilege wissache da sprichit
6r,32 “Jch sprach ich sal behvote mine wege daz ich nit
6r,33 missespreche i- min’ zvngen . Jch han gesezzit
6r,34 hvote minni- mvnde . ich bin v’stummit . vn- bi-
6r,35 gedemutigit . vn- ich sweic von gvte .” Hie ceigit vns

6v,1 d’ wisage . ob man von gvt’ reide vnd’ stunden durch daz stilnisse
6v,2 sal swige . michils mer von vbilin wortin sal man
6v,3 sich v’lovbe durch di wize der sundin . Durch datz swi so
6v,4 iz si von gvte . vn- von heilig’ bezerunge dvrch di gedignicheit
6v,5 des stilnissis so sal man seldin den durnechtigin
6v,6 iungerin vrlovb gebe ce sprechene . wande iz ist gescribin .
6v,7 “Jn manig’ rede so en vluhis dv di svnde nit .” Vn- abir
6v,8 “Der tot vn- daz leiben sint in d’ gewalt d’ zvngin .” Jz
6v,9 cimit den meistere wol daz er spreche . vn- lere . vn- gecimit
6v,10 deme iungere wol daz er swiche vn- hore . Durch
6v,11 daz swaz so man vord’e sal . daz w’de von dem priore gevord’it
6v,12 mit demvte . vn- mit ewirdicheite . Schimfliche
6v,13 wort vn- di vnnuzze sint vn- di da lachinde machint .
6v,14 di verdampne wir mit dem ewechin slozze in allen stetin .
6v,15 vn- zv so svlh’ reide so en v’henge wir nit deme iu-gere
6v,16 sinnin mvnt vf ce tvone . De humilitate .
6v,17 Div heileche scrift rvfit vns zv vn- sprichit . “swer
6v,18 so sich irhebit . d’ wirt genid’it . Vn- sver so sich
6v,19 gedemutigit d’ wirt irhabin .” Wande vnser h’re
6v,20 selbe da sprichit . so ceigit er vns aller slachte hoheide
6v,21 wesin ein geslechte d’ hohv’ticheite . von der sich d’
6v,22 wissage ceigit ce behvtene da er sprichit . “Herre” kvt er
6v,23 “min herze ist nit irhabin . vn- min ovgin sint nit gevftit .
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6v,24 Jn grosin di-gin vn- in vvnderlichin sachin so en geinc
6v,25 ich nit vber mich selben . Sund’in waz Jn stvnt ich
6v,26 nit nid’e . svnd’in ich v’habin haben han mine sele . alse
6v,27 daz vb’sovgete kint vb’ sine mvter . also salt dv v’gelde
6v,28 i- mine sele .” Von div wolle wir besizze div hohe d’ hoberistin
6v,29 demvte . vn- wolle wir snelliche kvme zv d’ himilissin
6v,30 hohe . Zv d’ man da vf stichet mit d’ dimvte des
6v,31 geginwortigin lebenis . so ist vns vf ce richtene div leitere .
6v,32 div erin iacob irschein in deme slaphe . von der
6v,33 ime di nid’ stiginde vn- vf stiginde engele wrden gewisit .
6v,34 Ane aller slate szviuil nich and’is d’ nid’ vn-
6v,35 d’ vfstic wirt von vns v’standen . wene daz man

7r,1 mit d’ hochfart nider stigit . vn- mit der demvte vf stigit .
7r,2 Dv selbe vf gerichte leit’e ist vnsir leibin in dirre w’lde .
7r,3 div mit deme otmvtigin h’ce wirt vf ce himile gerichtit . Der
7r,4 leit’in bovme sint vnser licham- vn- v-sere sele . Jn di leit’bovme
7r,5 hait div goteliche ladvnge in gesprvzit di missliche grede
7r,6 der demvte vn- der zvchte di man vf stige . Primus h .
7r,7 DEr erste grad d’ demvticheit ist ob man di gotis forchte
7r,8 vur di ovgin sezze . vn- vlihe div v’gessinicheit .
7r,9 vn- gehvge sich alle cit waz vns’ herre geboten ha
7r,10 habe . wi di in helle vallint . di in mit den svnden
7r,11 smehint . vn- rvtile in sime h’cin den ewegen lip . der da bereitit
7r,12 ist den di da got vorchtint . vn- behvote sich alle cit .
7r,13 von den svnden . vn- von den lastrin . daz ist der gedanke
7r,14 der zvngin . d’ ovgin . der hende . d’ voze . des egenin willin .
7r,15 svnd’in ovh er ile abe snide div girde sines vleischis . Er
7r,16 wene daz er alle cit von gote ane gesehin werde . vn- sine
7r,17 w’c in allin stetin von gote ane gscowit . vn- von den
7r,18 heligin englin . alle cit gote wid’ gekvndegit . Daz ceigit vns
7r,19 d’ wisage so er in v-sirn gedanke- . sagit . daz got anewarte
7r,20 si . Er spricet . “Got durchsvchit din h’cin vn- di gelende .”
7r,21 Vn- aber . “Got d’ bekennit d’ luite gedanke .” vn- ab’ . “Dv has
7r,22 herre gem’kit mine gedanke . vn- des mennischin gekanke
7r,23 svlin dir begehi .” Vn- daz d’ nuzze brud’ alle cit sorcsam
7r,24 sin wider sine vbele gedanke . so spreche er in sime h’ze- .
7r,25 “So wirdin ich vmbewollin vor ime . ob ich mich behalde
7r,26 von minim vnrechte .” Vns’n eigenin willin w’t ma-
7r,27 vns also ce tuone . so vns div scrift da zv sprichit . “Bekere
7r,28 dich von dinen willen .” Vn- wir bitin in deme gebeite
7r,29 daz sin wille in vns w’de . Von div mit reichte w’de wir
7r,30 gelerit niwit tvon vnserin wille . so wir behvtin daz . daz
7r,31 div heilege scrift da sprichit . “Ez sint wege di di livte recht
7r,32 dvkit . d’ ende senkit in die tufede der helle .” Vn- so wir
7r,33 ab’ daz behvtin . daz von den versvmegin gesprochin
7r,34 ist . “Si sint cebrochin vn- v’wazin wordin . in irrin willein .”
7r,35 Jn d’ girde . des vlesisschis so svol wir gelovbin daz
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7v,1 Vns got alse geginwrtic si alse der wissage sprichit . “Vor dir
7v,2 herre ist alle min girde .” Von du ist vns ce behvtene div
7v,3 vbele girsheit . wande d’ tot ist gezezzen bi deme ingange
7v,4 d’ gelvste . Von div gebvtit vns div heilege scrift . Vn- sprichit .
7v,5 “Volge dinir girdin nit .” Jst daz vnseris herren ovgen besschowint
7v,6 beide die gvtin . vn- div vbilin . vn- alle cit wartit
7v,7 von deme hymele vbir der livte kint . daz her besehe
7v,8 ob sich iemam v’ste vn- got svche . Vn- ob nsir w’c alle
7v,9 tage vnsirme scepfere von den englin gekuondegit
7v,10 w’dint den wir da bevolhin sin so ist vns ce behvtene
7v,11 alle cit alse d’ wissage da spricheit . Daz swen vnsich mi-
7v,12 trechtin geneigit zv dem vbele vn- vnnuzze vindit gemachit
7v,13 vor sinir ansichte . vn- schont vnsir nv in disi-
7v,14 citin wande er milde ist . vn- beitit vnsir bekerde vn-
7v,15 sprech vns har nach zu . “Diz tete dv . vn- ich sveic .” Secundus humilitatis

G .
7v,16 DEr ander grad d’
7v,17 demuticheite ist . Daz mam sin selbis willin
7v,18 nit minne . vn- daz in nit gelvste volbrenge
7v,19 sine girde . svnd’in er volge der stimme vnsirs
7v,20 herre . Div da spricit . “Jch en bin nit kvme- ce tuone mini- willin .
7v,21 svnder sinin willin . d’ mich gesant hat .” Vn- ab’ spricit
7v,22 div scrift . “Div wollvst hait wize . vn- div nottvrfr geberit
7v,23 div cronin .” IIIus . humil . g .
7v,24 DEr dritte grad
7v,25 d’ demvt ist . Daz man durch gotis minne mit
7v,26 all’ gehorsam dem alt’in sich vndertenic mache
7v,27 vn- volge vns’in h’rin von deme d’ apl-s da sprichit .
7v,28 “Er was gehorsam sine- vat’ biz an den tod .” IIIIus .
7v,29 DEr vierde grad d’ demuot ist . ob man in d’ gehorsam
7v,30 herte vn- wid’w’tige dinc lide . vn- ob ime
7v,31 vnrechte getan w’de . daz er daz dvldicliche
7v,32 mit der stillin consciontien i-phahe . vn- inhabe
7v,33 sich . vn- en mvode niwit . vn- e ne scheide sinin wec
7v,34 nit . alse div scrift da sprichit . “Der da belibit biz an
7v,35 daz ende . d’ wirt behalden .” vn- aber . “Din h’ze w’de gest’kit . vn- dulde

vserin h’rin .” Vn- alse er ceigot de-

8r,1 getriwin man alle dinc dvrch got svle liden . so sprichit er in
8r,2 der persone- di da lident . “Dvrch dich werde wir alle tage
8r,3 getotit . wir sin geachtit alse di schaf der slachte .” Vn- alse
8r,4 si gvis w’dint von d’ zvv’schit des gotelichin wid’lonis .
8r,5 so volchint si vrolige vn- sprechint . “Jn allen disein sachin
8r,6 so vb’winde wir di viende mit deme d’ vnsich geminnit
8r,7 hat .” Vn- ab’ sprichit div scrift . “Herre dv hast vnsich bewerit .
8r,8 dv hast vnsich alse daz silber in deme vivre geveimet .
8r,9 Dv hast vnsich in den stric leitit . Dv hast di dresschvnge
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8r,10 vf vnse rucke gelegit .” Vn- daz er vns wise wie wir
8r,11 vndir deme priore svlin sin . so volgit er d’ nach vn- sprichit .
8r,12 “Dv has div livthe vf vnsir hovbit gesezzit .” So wir ovh
8r,13 irvullin vnsirs h’ren gebot . da wir mit d’ gedult vnrecht
8r,14 vn- witirwerdege dinc lidin . alse di da geslagin w’dint i-
8r,15 daz wange . bitint dar daz and’e . der in den rok nimit .
8r,16 lazint in dar zv ovh daz lachin . werdint si zv ein’ mile
8r,17 genotit . si gent zvo . vn- duldint di valsin brud’e mit sente
8r,18 paulo . vn- lidint di echte . vn- sprechint vo- in wol di
8r,19 vbele von in sprechint . Quintus humilitatis Gradus .
8r,20 DEr vivmfte grad d’ demuot ist . ob man alle di vbilin
8r,21 gedanke di zv deme h’zen kvmint . oder daz
8r,22 man gesvesliche vbelis getut . daz er daz sineme
8r,23 abbete nit hele . mit d’ lut’in bicht . Dar zv
8r,24 schvndegit vns div scrift . vn- sprichit . “Offene gote dine-
8r,25 vec . vn- hoffe in sinen gnaden .” Vn- aber . “Bichtit vnsirme
8r,26 h’ren gote wande er gut ist . wande ist ewic .” Vn- sprichit ab’
8r,27 d’ wissage . “Mine missetat tet ich dir h’re kvnt . vn- min
8r,28 vnrecht en v’barc ich nit .” Jch sprach . “ich sal min vnrecht
8r,29 gote kv-de . wider mich selbin .” vn- du vergebe mir mine
8r,30 sunde . VI . humilit- . G .
8r,31 DEr sexte grad
8r,32 d’ demut ist . ob in aller bosheite . od’ lezisticheite sich d’ munich enthabe

. vn- zv allen den w’kin
8r,33 di ime bevolhin w’dint sich irteile einin vbeli-
8r,34 vn- einin vnwirdichin w’cman . Vn- spreche mit deme
8r,35 wissagen . “Jch bin ze nichte bracht . vn- ich in wist is nit

8v,1 ich bin gemachet bi dir alse ein vihe . vn- ich iemm’ mit dir .” VII gradus
h

8v,2 DEr sibe-de grad d’ demuot
8v,3 ist . ob man sich allen livten vntvire vn- bose nit
8v,4 alleine mit d’ zvngin sage . svndir ovch er gelovbe
8v,5 mit i-negir enste des h’zen vn- demvte sich
8v,6 mit dem wissagen . vn- spreche . “Jch bin ein wrm . nit
8v,7 en mennisse . ein itewize d’ livte . vn- ein aw’sne des volkes .
8v,8 ich bin gehohit vn- gedemuotichit vn- gesendit .”
8v,9 Vn- ab’ . “Ez ist mir herre guot . daz dv mich gedemvtigit
8v,10 has . daz ich gelerne dine gebot .” VIII Gradus .
8v,11 DEr achte grad . d’ demvt ist ob nich tvo der mvnich .
8v,12 wene daz div geimene regl-a des clostris
8v,13 schvndegit . vn- der mestere bileide . VIIII .
8v,14 DEr nuode grad der demuot ist . ob d’ mvnich sine
8v,15 zvnche sveige . von sprechene . vn- habe sin stilnisse
8v,16 vn- en spreche nit . biz daz man in vrege .
8v,17 wande mit manig’ reide alse div scrift wisit so
8v,18 en vluhit ma- di svnde nit . vn- der cleffere en wirt
8v,19 nit gerichtit ober di erden . X . gradus humilit .
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8v,20 DEr cehinde grad der demut ist . ob ma nich
8v,21 lich vn- berite si ze lachene . wande iz ist
8v,22 gescribin . “Der tunbe hohit sine stimme an
8v,23 lachene .” XI . gradus .
8v,24 DEr eilfete grad der
8v,25 demuot ist . ob alse der mvnich sprichit . daz er sa-fte an lachin . vn- mit

gedichenicheite demvticliche
8v,26 vn- vnmaneche vn- rediliche wort . spreche . vn-
8v,27 en si an d’ stimme ein rvfere nit alse da gescribi-
8v,28 ist . “Der wise wirt bekant mit vmmage- worte- .” XII . gradus .
8v,29 DEr zvelfte grad der demvte
8v,30 ist . ob d’ mvnich aleine nit mit deme
8v,31 h’cin . svnder ovh mit deme lichamen .
8v,32 wise di demvt allin den di in ane sehint .
8v,33 daz ist in den w’ken . in deme beitehus .
8v,34 in deme clostre . in den gartin . in deme weche
8v,35 i- deme ack’e . od’ swa so er sizzit . oder geit . od’

9r,1 steit . so si er alle cit mit geneigeteme hovbete . vn- habe sin
9r,2 gesune an di erdin . vn- wene sich alle cit schvldic sin’ svnde .
9r,3 Vn- wene daz er allizane geantwurtit w’de deme vorsame-
9r,4 vrteile vnsirs h’rin . vn- spreche alle cit daz d’ offene
9r,5 svnd’ in dem ewangl-o sprichit . d’ sin gesvne zv d’ erden habete .
9r,6 “Herre ich svnd’e en bin nit w’t daz ich min ovge-
9r,7 vf hebe ce himile w’t .” vn- hab’ mit deme wissagen . “Jch
9r,8 bin gecrv-mit ce vil vn- gedemvtigit .” Swenne d’ mvnich
9r,9 all’ dirr’ demvte grede vf gestigit . so kvmit er cehant zv d’
9r,10 minne vnsirs herrin . div di vorthe vz tribit so dv selbe minne volbrach wirt

. dvrch di alliz daz er da vor mit
9r,11 vorhte behilt . daz beginnit er dan behaldin an arbit . als
9r,12 iz ime von d’ nature ane geborn si . in eine gvte gewonheit
9r,13 nit allizane von d’ vorchte d’ helle . svnd’in von vnsirs
9r,14 h’rin minne . vn- von d’ gvten gewonheite . vn- von den
9r,15 gelvsten d’ tuginde . di vns’ h’re gervchit wisin sinim w’mam
9r,16 d’ da iezv gereinigit ist von den lastrin vn- von
9r,17 den svndin . mit deme heiligin geiste . de officiis diuinis i- .
9r,18 Wintircit . daz ist von all’ heiligin messe biz hine
9r,19 zv den ostrin . al dar nach daz man gem’ke mach
9r,20 so ste man vf in d’ achtin stunde der nacht . daz lvczil
9r,21 m’ von d’ mittin nacht geslafen w’de . vn- ste-
9r,22 vf allizane v’dowit . Daz nach der meitene vberic ist .
9r,23 daz w’de von den brvd’in in gedienit mit deme gebeite
9r,24 d’ lectien d’ betrachtunge . aber von ostrin biz zv all’ heiligin
9r,25 messe . so w’de dv metene also getempit . daz ein lvzil
9r,27 vndirval bealdin w’de . daz di brvd’e bi der wile vz
9r,28 kvm- zv ir nottvrftin . vn- da cehant so volge div lausmeitene
9r,29 d’ man beginne sal so iz tagit . Quanti ps . di . s- n . h .
9r,30 Wintircit so daz v’s vore gesprochin wirt . “Ðs in adiutoriu-
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9r,31 me . in .” so w’de gesprochin drie stvnt . “Ðne
9r,32 labia m-a a .” Dar nah volge d’ drite salm . “Dn-e
9r,33 quid ml- .” vn- “gl-a patri .” Dar nah d’ salm “Uenite
9r,34 exvltemus dn-o .” mit einr ant- od’ w’de gesvnge . dar nach
9r,35 volge ein ymnus den sente amb-r gemachit hat . dar nach

9v,1 sex salm- mit an-t . Alse di gesvngin w’din . vn- ein v’s d’ nach
9v,2 so gebe d’ abbit senunge vn- alse si alle gesizze vf di stvole so
9v,3 w’din drie leccien gelesin . vn- dar vndir driv respons gesvngen .
9v,4 vn- d’ daz drite resp- singit d’ singe “gla- patri .” alse
9v,5 er daz ane hebit . so sten si alle vf dvrch di ere . vn- dvrch
9v,6 di ew’dicheit d’ heligin driveltheide . Di bvch w’den geleisen
9v,7 ce metene beide des aldin vn- des nvwin vrkvndis
9v,8 d’ gotteliche warsezzvnge . svnd’in ovh ir divtvnge di vo-
9v,9 d’ all-hachpstim vn- den rethgelovbin . vet’in gemachet . si-t .
9v,10 Nach den drin leccien so volgen and’e sex salm- di man mit al’
9v,11 schol singe . Dar nach volge ein capl-m . daz man vzene
9v,12 spreche sal . dar nach ein v’s . vn- “kyir el- .” vn- w’de div metene
9v,13 also geendit . Quibus temporibet all-a dicatur .
9v,14 Von ostrin biz all’ heiligin messe so w’de alle div maze
9v,15 behaldin di wir da vor gesagit han . an daz di
9v,16 leccien dvrch di kvrzin nachte nit svlin w’din gelesin .
9v,17 svnd’in vur di drie lectien so w’de eine vzene
9v,18 geleisin von dem alden vrkvnde . Swi kvrz daz resp- si .
9v,19 daz dar nach volgit . vn- daz and’e alliz w’de irwllit alse
9v,20 wir gesagit han . daz ist daz nim’ minn’ dan zvelf salme
9v,21 zv d’ metene gesvngin w’din . an “dn-e qii ml- .” vn- “venite ex .”
9v,22 Qualit’ dni-cis d . aga . n . An deme svnetage so w’de beciticlichir vf

gesta-ndin
9v,23 ce mettene . An d’ selbe mettene w’de ein maze
9v,24 behaldin . daz ist daz
9v,25 man singe sex salme alse wir da vor gesezzit
9v,26 han . vn- spreche dar nach ein v’s . vn- alse si gesizzin .
9v,27 so w’din an dem bvche geleisin vir leccien mit respon- .
9v,28 da an dem vierdin R- . “glaus pa .” zv svngin w’de . Alse ma-
9v,29 daz ane vot . so sten si alle vf mit ew’dicheite . Nach
9v,30 den leccien so volgin ab’ sex salme mit an-t . vn- ein v’s
9v,31 alse da vore . Dar nach so- w’din ab’ geleisin vir leccien
9v,32 mit R- . alse da vore . Dar nach w’din drie cantio . vo-
9v,33 den prophetin gesvngin di d’ abbit gezezzit . Di selbin ca-tica
9v,34 w’din mit all-a gesvngint . vn- als ein v’s gesprochin
9v,35 w’di . vn- der abbit seignunge gegebe so w’din vier

10r,1 lectien geleisin von dem nvwin vrkvnde alse da vor .
10r,2 Nach deme vierdin R- so hebe der abbit ane den ymnu-
10r,3 “te d-m lau .” Dar nach so lese d’ abbit ein leccien von
10r,4 dem ewangl-o . vn- sten alle dar zv . mit eren inde mit
10r,5 vorhte . alse div geleisen w’de . so w’de von in allin genwrtit
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10r,6 Amen . Dar nach so hebe d’ abbit den ymnu-
10r,7 ane “Te decet laus .” Vn- alse seignvnge w’de gegebi- .
10r,8 so hebe man lausmetene ane . So svlhe ceche der
10r,9 metene w’de beide svmircit vn- wintircit gliche an
10r,10 deme svnnetage behaldin ez en si von schichte . daz
10r,11 nim’ geschehe mvze daz div metene v’spetit w’de . daz
10r,12 dan icht gekvrcit w’de von den leccien . vn- von R- .
10r,13 Daz sal men vil harte behvotin . daz iz im’ geschehe . Jst
10r,14 daz iz gesechhit . so tvo er vol bvse i- dem betehvs . vo-
10r,15 des v’svmicheite daz geschehit . Qualit’ matu . sol . aga .
10r,16 An deme svnnetage ce lausmettene w’de c erist
10r,17 gesprochin d’ salm- . “Ðs mis . n .” slechte
10r,18 an ant- . Nach deme w’de gesvngin . “Mise’ nr”
10r,19 mit all-a . Dar nach volge . “Confitemini d․q .”
10r,20 Vn- “d-s d-s m .” dar nach bn-di . vn- Laudate . dar nach
10r,21 vzene ein lectio von apok- . ein R- . sente ambr- . ymnus . ein
10r,22 v’s . bn-dictus . kyri . vn- w’de also irwllit . Qualit’ priva . d .
10r,23 An den w’ctagen so w’de div . lavsmetene also
10r,24 begangin . daz ist daz an an-t . “d-s mise . n .” gesvngin
10r,25 sal w’de den man lvzil vnd’cihe sal
10r,26 alse an dem svnnintage . daz si alle zv “misce
10r,27 m .” zv kvme mvgin . d’ mit an-t sal w’de gesvngin . dar
10r,28 nach volge- szvene salm- nach der gewonheite alse si
10r,29 geordinit sint vb’ di wochin . Dar nach volge ein canticu-
10r,30 ein ieslichiz an sinime tage alse div cristinheit ze Rome
10r,31 singit . Dar nach volge “laudate d . de . c .” ein leccio de
10r,32 apl-i vzene gesprochin . ein R- . sente ambr- ymnus . ein v’s
10r,33 benedictus . kyriel- . wn- w’de also irwullit . div lausmetene .
10r,34 vn- div vespe en w’din nim’ so vb’gangin . ez en w’de
10r,35 an deme lezzistin teile i- allin ze horne daz vrone gebet

10v,1 gesprochin von deme priore . dvrch di scande di da wassent .
10v,2 daz si der worte gemanit w’din da si sprechint “v’gib vns vnsir
10v,3 schvlt alse wir v’gebin vns’in svld’in .” vn- vesgin sih von
10v,4 so svlme last’e . an den and’in tagincitin so w’de daz selbe gebet
10v,5 gesprochin . daz an deme lezzistin teile von in allin gea-wrtit
10v,6 w’de . “S . lib’a nos a malo .” Qualit’ i- sanctorum s . ma . agantur .
10v,7 IN d’ heiligin hohcite od’ in allin hohcitin alse wir von deme
10v,8 svnnetage gesprochin han also w’de iz begangin .
10v,9 an daz di salme od’ an-t od’ di lectien di czv deme tage
10v,10 treffint svlin w’din gesprochin . ab’ div maze w’de behaldin
10v,11 div da vor gescribin ist . Q\bus tempo . all-a dicatur .
10v,12 Von den heligin ostrin biz zv den phinkistin so
10v,13 w’de en vnd’laz all-a gesvngin . beide in den salm-
10v,14 vn- in den responsin . abir von phinkistin biz
10v,15 zv der vastin so w’de alle nach zv den hindirstin
10v,16 sex salm- i- der nocturne all-a gesvngin . alle svnnetage
10v,17 vzir d’ vastin . so w’din di cantica . div lausmetene . prime .
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10v,18 t’tie . sexte . vn- none mit all-a gesvngin . vn- div vespe
10v,19 mit an-t . Di respons en w’din ninm’ mit all-a gesvngin . wene
10v,20 von ostrin biz hine zv den phinkistin . Qualit’ diuina opa p di . agantur .
10v,21 Alse d’ proph-a da da sprichit . “Sibin stvnt
10v,22 an deme tage sa-c ich dir lob .” Dv sibinde heilige zale
10v,23 wirt also von vns irwllit . ob wir vnsirs dinistis
10v,24 ambicht zv den siben tagecitin irvullin . wande von dise-
10v,25 citin sprichit d’ proph-a . “sibin stunt an deme tage sanc ich dir
10v,26 h’re lob .” ab’ von d’ nachmetene sprichit d’ selbe proph-a . “Zv mit’nach .
10v,27 stvnt ich vf herre . dich ce lobene .” Von div in disen citen
10v,28 lobe wir vnsirin trechtin vbir di vrteil sinis reichtis .
10v,29 daz iz ze lavsmetene ce prime . t’cie . sexte . none . vespe . ze
10v,30 conplete . vn- sten ze nach vf in ze lobene . Quanti psal . peas .
10v,31 Wir han von den nocturni- vn- von d’ lausmetene gecechit .
10v,32 nv ceche wir von den and’in citin . Ce prime
10v,33 w’de drie salm- gesvngin . ab’ nit vnd’ ein’ gl-a . Ein
10v,34 ymnus der cite w’de vor den salmin gesvngin . Nach den
10v,35 salmi- w’de ein leccio geleisin . ein v’s . kyriel- . vn- w’de also

11r,1 geendit . Jn der selben ceche w’de t’cie . sexte . none gesvngin . Div
11r,2 verspe w’de mit vier salmin vn- mit an\t gesvngin . Nach den salmin
11r,3 so volge ein lectio . ein R- . sente ambr- ymnus . ein v’s . Mag- . kyri .
11r,4 pat’ nr- . vn- w’de also geendit . Div etplete w’de mit drin salmin
11r,5 slecht an an-t gesvngin dar nach ein ymnus . lectio . ein v’s . kyriel- . div
11r,6 segenvnge . vn- w’de also da mitte geendit . Quo ordine psal . di . s .
11r,7 Wir singin alse sencte benedictus geordinit hat . Ce all’ vorderist
11r,8 so mane wir kvt er s . B . ob ieman si deme dise ceche d’
11r,9 salme alse wir gesezzit han missevalle . d’ ordine si baz
11r,10 ob er iz irteilit vn- betrachtin al eine daz . daz ie in der wochin
11r,11 ein ganzir saltir gesvngin w’de . wande di muneche ceigint
11r,12 ein . svaiz gvtis dinist . di da nim’ dan einin saltir mit den gewolichin
11r,13 canctic- zv d’ wogin singint . so wir leisen vnsere
11r,14 helege vet’e ie einis tagis vrvmiliche irwulit habe . Daz
11r,15 wir lazin wolde got in ein’ wochin irwulin mochtin . De disciplina psallendi

.
11r,16 Wir gelowbin di gotelichin antwarte
11r,17 in allin endin wesin . vn- gotis ovgin i- allin steti-
11r,18 besovwe- beite di gutin vn- di obelin . idoch all’ mest ane
11r,19 swivil wir gelovbin so wir ce gotis diniste sten . Von div
11r,20 gehvge wir vnsich allecit . daz d’ proph-a da sprichit . “Dinit gote
11r,21 mit fortin .” Vn- ab’ . “Singit wislige .” Vn- “in d’ engele bechowede
11r,22 sal ich dir singe .” Durch daz merke wir . wi wir
11r,23 mvsin wesin in d’ goteliche bechowe . vn- d’ engle . vn- sten
11r,24 also ce singene . daz vnse gemvote gehelle vnsir stimme .
11r,25 De rev’entia orationis . Wolle wir mit geweldigin
11r,26 livtin icht vndertrage od’ scaffe so en irbalde wir
11r,27 nit . wene mit demuote . vn- mit ew’dicheite michilis
11r,28 m’ ist ce vlehene vsir all’ herreni- vnsirme trechtine .
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11r,29 mit all’ demvte . vn- mit livt’ enste . Vn- nit mit vilkose
11r,30 svnd’in wir svlin wizze daz wir gehorit w’din in d’ lvtirheit
11r,31 des h’cin vn- der cehere di da kvmint von deme rvwegin
11r,32 h’zin . Dvrch daz sal daz gebet kvrz in- lvtir si ez en
11r,33 si von sichte daz iz gelengit w’de von den ensten d’ gotilich’
11r,34 inblasvnge . Jedoch in d’ samenvnge so w’de daz gebet
11r,35 alliz gekvrcit . vn- alse daz ceigin von dem priore w’de

11v,1 getan . so sten si alle vf . De decanis monastery .
11v,2 Ist div samenvnge merir so w’din di techin irwelit di gvdis vrkvndis
11v,3 da sin vn- heleger bekerde . di sorcsam sin vb’ ir techenie
11v,4 i- allin dingin nach gotis vn- irs abbetis gebote- di techin
11v,5 w’din also svlich irwelit . daz d’ abbit sich’ mvche si . vn- in
11v,6 mite teile sine bvrde . Vn- si en w’din nit irwelit nach ir ordine
11v,7 svnd’in nah d’ w’dicheite . Vn- nah d’ wisheite lere . Js daz ir dechein
11v,8 von schichte irblasen mit d’ hohferte bvzwirdic wirt
11v,9 fvndin . d’ w’de gestraphit biz . zv dem dritin male . en bezzirt
11v,10 er sich nit . so w’de er abbe getan . von sinim ambichte . vn- ein
11v,11 and’ d’ des wirdic si vnd’vahe sine stat . Von dem probiste sezze
11v,12 wir daz selbe . Quomodo dormiant monachi .
11v,13 Di brvd’e slaphin svnd’in . in svnd’lichin beitin . div betegewant
11v,14 i-phain si nach d’ maze der bekerde vn- nach des abbetis
11v,15 sezzvnge . Mac iz si so slaphin si alle in ein’ steite .
11v,16 V’hengit ab’ des div menige nit . so slaphin cehene od’ zvenzic
11v,17 mit altherren . di vbir si sorge habin . Ein kerze bvrne
11v,18 stecliche in d’ selben celle biz vrv . Si slaphin bewetit
11v,19 vn- sin gegvrtit mit gurtilin od’ mit selin . vn- en habin
11v,20 di mezzir zv ir sitin nit . so si slaphint . daz si von schihte
11v,21 icht geserit w’din so si slaphint . Vn- daz di mvneche
11v,22 alle cit bereite sin so daz ceichin w’de getan . cehant ane
11v,23 tvale so sten si vf . vn- vvrd’in sich vnd’ einand’ ce gotisdini%ste .
11v,24 Jedoch mit all’ dignicheite vn- ma-mindicheite . Di ivngelinge
11v,25 en habin bi einand’ ir bette nit . svnd’in si sin gemi%schit
11v,26 mit den alth’rin . alse si vf stent zv gotisdiniste so
11v,27 wecken si sich vnd’ einand’ gezoliche dvrch d’ slaffigin i-sagvnge . De ex

co-mvn- . culparu- .
11v,28 Svelich brvd’
11v,29 v’vrevelit od’ vngehorsam wirt . od’ hohtragende . od’ murmulere .
11v,30 od’ in decheinin sachen wid’w’dich der heligin
11v,31 regelin . od’ den gebotin sin’ alth’rin . d’ w’de von den alth’rin
11v,32 nach vnsirs herrin iv xi . gebote gesveliche ze eini-
11v,33 male . vn- z en and’ male gemanit . En bezzerit er sich nit
11v,34 so w’de offeliche vor in allin gestraffit . En bezzert er
11v,35 sich ab’ dar nah nit . versteit er wilich di wize si . so vnd’lige

12r,1 er d’ vermensamicheite . Jst er ab’ vngestvmic so vndirlige
12r,2 er d’ liblichin rache . Qualit’ debeat e\&ete modus exco .
12r,3 Nach d’ maze d’ scvlde . so w’de ovh gelengit diu maze
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12r,4 d’ vermensamichete . Der schvlde maze hange i- des
12r,5 abbetis wilcvre . Jedoch svelich brud’ in d’ lichterin
12r,6 schvlt wirt fvndin d’ w’de gescheidin von dem gemeini-
12r,7 tiscke . also getane wis daz er in dem bettehvs salm . od’ an-t
12r,8 nit ane hebe vnde en ceheine leccien lese . biz zv d’ volliclichir
12r,9 bvoche . Sin ezzin enpha er aleine nach d’ brvd’e ezzene .
12r,10 also . ob di brvd’e ce sextin ezzint . so ezze er zv nvone . ezzint
12r,11 di brud’e ze nvone so ezze er ce vespe . biz ime nach d’
12r,12 gevelliclichir bvoze gnade volge . De grauioribs . culpis .
12r,13 DEr brvdir d’ in d’ swerin schvlt ligit der w’de geseidin vo-
12r,14 dem tiscke vn- von dem betehvs . Nechein brvdir w’de
12r,15 ime zv gevugit mit gesellechefte od’ mit sprechene .
12r,16 Er si aleine zv dem w’ke daz ime bevolhin wirt . vn- belibe
12r,17 in d’ riwe . vn- wizze div eisliche reide des apl-i . d’ da sprichit
12r,18 einin so svlhin mennischin w’de gegebin den viinde in
12r,19 ein v’terpnisse des vleischis . daz d’ geist behaldin w’de in deme
12r,20 tage vnsirs h’rin . Sin ezzin enpha er allene in d’
12r,21 maze vn- in der cite als ime d’ abbit irteilit . Eer en w’de
12r,22 von niemanne geseinit . noch daz ezzin daz man ime gibit . De hiis q sine

ius .
12r,23 Svelich brvd’ irbaldit an des
12r,24 abbetis gebot sich zv vuge od’ spreche mit deme v’mesamitin
12r,25 brod’e . od’ brenge degeine bodeschaft d’
12r,26 lide di selben rache . Qualit’ solli . sit abb-s c’ca ex co .
12r,27 Michele sorge habe d’ abbit vmme di v’meisamite bruod’e .
12r,28 wande di sichen bedvrfin arcetis . nit di gesvndi- .
12r,29 Dvrch daht sal d’ abbit tvon alse ein wisir arcit . vn-
12r,30 sal gesvesliche wise alth’rin zv dem brvd’e sende . di in gesvesliche
12r,31 trostin in sinin notin . vn- in schvldegin zv d’
12r,32 demvte vol bvze . vn- trostin i- also daz er nit mit ce grozir
12r,33 vnvroide besovft w’de . svnd’in alse der apl-s da sprichit .
12r,34 div minne w’de in ime gest’kit . wn- w’de von in allin vur
12r,35 in gebeitit . Daz sal d’ abbit mit allin vlize besorge daz er nit

12v,1 deinchein d’ scaffe v’lise . di ime bevolin sint . Er sal wize daz er vb’
12v,2 di sichin sele sorge inphangit hat . nit erschaf vbir di gesundi-
12v,3 vn- vorhte di drowe dai vnsir h’re dvrch den prophetam sprichit .
12v,4 “Daz ir veizzit sait daz namit ir . daz da kranc was daz vurfit
12v,5 ir hine .” Der abbit volge dem mildin bilde des gvutin hirtis .
12v,6 d’ da nvn vn- nvncic schaf liez vffe den bergen vn- geit vn-
12v,7 svchte ein schaf daz da v’errit was . De hiis qi sepius cor . n- e .
12v,8 Svelich brvdir ofte gestraffit wirt vmme decheine
12v,9 schvlt . vn- wirt er ovh v’meisamit . vn- en bezzirt
12v,10 er sich nit . so w’de er mit dem besemin dike geslagin .
12v,11 En bezzert er sich ovh dar nach nit . vn- von schihte
12v,12 mit hohin mvte wil besirme sine werc . daz nimir
12v,13 geseine mvse . so tv der abbit als ein wisir arcit . Hat er ime
12v,14 zv irbotin di bewesal . di salbin der schvndvnge . di arcitteie
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12v,15 d’ heiligin scrifte . vn- ce leziit den brant d’ v’meisamicheite
12v,16 od’ d’ bessemin slege vn- gesihit er daz allir sin vliz nit hilfit .
12v,17 so zv irbeite er ovh daz da merir ist vm in sin vn- all’
12v,18 brvd’e gebeit . daz heil vmme den sichen brvdir . En wirt
12v,19 er ovh also nit gehelit so snide d’ abbit . daz fvle von den gesvndin .
12v,20 alse d’ apl-s da sprichit . “Nemit daz vbele von vch .”
12v,21 vn- abir . “Scheide d’ vnselige sinin wec . so scheide er .” daz
12v,22 ein svchtic schaf allin den hirtin nicht svchtic mache . Si debeant it’ . re .

f .
12v,23 Svelich brvdir von deme clostre .
12v,24 lest’liche verit . od’ v’forfin wirt wil er wid’ kvme so
12v,25 geheize er daz er sich bvoze wolle von den lastre von
12v,26 deme er vz kvmen ist . vn- w’de er also in deme leizzistin grade
12v,27 wid’ inphangin daz da von sin demvot bew’t w’de . Get
12v,28 er ab’ dar nach vz . so w’de er also zv deme dritin male
12v,29 also inphangin . Dar nach m’ so sal er wizze daz ime
12v,30 v’sagit sal w’de d’ wideringant . De pueris minori eta .
12v,31 All’ slate ald’ vn- v’nvmft sal habin sin eigene maze .
12v,32 Dvrch daz swenne so di kint od’ di iungelinge
12v,33 od’ di nit wol v’sten mvgin wilich div wize si d’
12v,34 v’meisamicheite svenne so di missetvnt so w’din si gekestigit
12v,35 mit vil vastine . od’ w’din betvngin mit scharfin

13r,1 slegin . daz si gehelit werdin . De cellerario monasterii
13r,2 DEr kelnere des clostris d’ w’de irwelit von d’ samenvnge d’
13r,3 da si wise . vn- erniflir site . nvobere nit vrecic . nit hohfertic .
13r,4 nit trvbesam . nit vnrecht’e . nit trege . nit ce bidirve .
13r,5 svnd’in d’ got vorhte . d’ all’ d’ samenvnge si alse ein vat’ .
13r,6 Er sal habe sorge zv allin dingin . ane des abbetis gebot so en
13r,7 tv er nicht . Daz man in heizit behalde . daz behvote er . Di brvt’e
13r,8 en sal er nit vnvrowe . Svelich brvdir von schihte icht
13r,9 vnredelichis von ime heichit den vnvrowe er nicht mit smehvnge .
13r,10 svnd’in d’ in vbeli bitit deme v’sage er redeliche vn- mit
13r,11 demvte . Er behvute sine sele . vn- gehvge sich des heiligin apl-i
13r,12 d’ da sprichit . daz d’ . der da wol scaffit vn- dinit . ime selbeme
13r,13 einin gvtin grat gvinnit . Mit alleme vlize so besorge er di
13r,14 sichin . d’ kinde . d’ geste . d’ arm- . vn- wizze ane zviuil daz er
13r,15 vur alle dise reide mvz gebin in deme tage des vrteilis .
13r,16 Alle di vas des clostris vn- alliz daz getreigede besehe er
13r,17 alse di heligin vaz des altaris . Er en v’svme nicht . Er en
13r,18 sal sich nicht vlize an die giriheit . er en sal en svend’e nit
13r,19 sin od’ ein cetreig’e des clostris sache . svnd’in er tv alli dinc mezliche .
13r,20 vn- nach des abbetis gebote . Div demvt habe h’ vor alle-
13r,21 dingin . Sven er des gvtis nit hat ze gebene . so gebe er gvte
13r,22 antwrte alse da gescribin ist . “Daz gvte wrt ist vb’ div bezistin
13r,23 gabe .” Alliz daz ime d’ abbit bevelicht . daz habe er vnder
13r,24 sinir . sorge . Dar er is in engit . dar zv en irbalde er nit . De-
13r,25 brvd’in gebe er ir gesezzete uvne ane tvale . daz si nit geschendit
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13r,26 w’din . vn- gehvge sich d’ gotelichir worde . waz d’
13r,27 garne d’ da gesendit einin sinim mi-nistin . Jst div samenv-ge
13r,28 merir . so w’din ime helfe gegebin . daz er mit samfteme
13r,29 gemvote irwulle mvge sin ambich . Ce vellichir cite
13r,30 w’de gegebin daz man gebe sal . vn- w’de gevord’it . daz ma-
13r,31 vord’e sal . daz niemam betrvbit od’ gevnvrowit w’de i- d-e hvs vnsirs h’rin

. De fer . vel re . mo .
13r,32 DEs clostris getreigede
13r,33 in isene od’ in gwandin od’ in d-e and’in sachin
13r,34 besehe d’ abbit vn- bevelhe si ce behvtene vn-
13r,35 widir ce samenende den brvd’in . d’ lebenis vn- d’ site er

13v,1 gwis si . Der sache habe d’ abbit ein brief . daz svenne di brvd’e
13v,2 in irin ambichtin von ein andir vndirkvmi-t daz er wizze
13v,3 vaz er gebe . vn- vaz er widir neme . Swer ab’ vmsvbirliche .
13v,4 vn- v’svmiliche des clostris sache handelit . d’ w’de
13v,5 gestraffit . En bezzert er iz nit . so vndirlige er d’ regelichi- zvchti- . Si

alicui liceat a . propriu- ha .
13v,6 Nemeliche daz
13v,7 last’ d’ eiginschefte w’de wrcicliche von deme clostre
13v,8 abe gesnitin . daz ieman . irbalde icht gebe oder
13v,9 neme an des abbetis gebot od’ icht eigenschefte habe . enwed’
13v,10 bvch noch tabele . noch grifil . noch vornemigis nicht .
13v,11 vn- von rechte den ovh nit mvzlich . ist ir licham- . od’ iren
13v,12 eigeinin willin habin in ir gvalt . alle div nottvrft . alli
13v,13 di nottvrft sal man habe von dem vat’e des clostris . vn-
13v,14 niema- sal mvzeliche si icht ce habene daz d’ abbit nit gebe
13v,15 od’ v’henge . alle di sache des clostris svlin si gemeine .
13v,16 Alse da gescribin ist . vn- niema- irbalde ce sprechene daz
13v,17 ich sin eigin si . Jst daz iemam gelvstic wirt fundin in
13v,18 disime all’ ergistin last’e . d’ w’de ze einim male . vn- ze m a-d’in
13v,19 male gemanit . En bezzerit er sich nit so vnd’lige er d’ straphe . Si equa .

om-s ne . d .
13v,20 Alse da gescribin ist
13v,21 “iz wart einin ieslicheme geteilit als ime not was .”
13v,22 Da en spreche wirt nit . daz man di psonas ere . svnd’in
13v,23 man sal di krancheit merke . d’ da minnir bedarfe d’
13v,24 gnade gote . vn- en w’de nit gevnvrowit . Der da m’ bedarf
13v,25 d’ demvtigi sich dvrch di kranheit . vn- erhebe sich nit dvrch
13v,26 di gnade . vn- also blibint di gelidir alle mit vride . Vor
13v,27 allin dingin so behvte man daz nechien vbil d’ murmvlv-ge .
13v,28 dvrch decheine sache iergin schine mit wortin od’
13v,29 mit ceichin . Sver dar ane begriffin wirt . d’ vndirlige
13v,30 d’ streng’ zvchte . De septimanariis coquine .
13v,31 Di brud’e dinin vnd’ einand’ also . daz niemam sich
13v,32 in sage von d’ kvchenin ambichte . ez i- beneme
13v,33 div svchede . od’ d’ in grozzin nvzzelichin sachin
13v,34 becvmmirt ist . wande grozir lon wirt da mite gewnnin .
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13v,35 Den kranken w’de helfe besorgit daz si daz nit

14r,1 tvn mit vunvrowedin . svnd’in si habin alle helfe nach d’ maze
14r,2 d’ samenvnge . od’ di gesellide d’ stete . Jst div samenvnge merir .
14r,3 so w’de d’ kelnere in sagit von d’ kvnenin . od’ svelhe mit
14r,4 grozin nvzzin becvmerit sint alse wir gesagit han . Di and’in
14r,5 alle dienin vnd’ einand’ mit d’ minne . Der zv d’ kvchenin
14r,6 vz gat . d’ mache svb’hvnge an deme samizzaga . Di dvehelin
14r,7 mit den di brud’e ir hende vn- ir vuze trvchenint .
14r,8 wasche er . Di vaz sinis dinistis di enwurte er wid’e deme
14r,9 keln’e reine vn- ganz . ab’ d’ selbe keln’e entwurte si deme d’
14r,10 zv d’ kvchenin in gat . daz er wizze waz er gebe . od’ waz er
14r,11 wid’ inphahe . Di wochen’e vor ein’ stvnde des immizis so
14r,12 inphahin si vb’ ir gesezzete phrvnde brot vn- trnkin . de- wortin
14r,13 daz si ze tische ane murmvlvnge vn- ane groz erbeit
14r,14 mvgin gedinin irin bruod’in . An den heiligin citin so enthabin
14r,15 si sich biz zv d’ messe . Di wochen’e alse si in gant vn-
14r,16 vz gant . cehant an deme svnnetaga alse div lavsmettene
14r,17 geendit w’de in dem betehvs . so w’fin si sich vur di samenvnge
14r,18 vnde bitin vur sich bete . d’ dan von d’ wochin vs
14r,19 gat d’ spreche . diz v’s . “Bn-dictus es d . d . qi .” Alse daz drie stvnt
14r,20 gesprocin w’de . so neme er seinvnge vn- ge vz . Ab’ die da i- gat
14r,21 d’ spreche . “Ðs in ad . me .” vn- w’de ovh daz drie stvnt gesprochin
14r,22 von in allin . vn- inphahe er seinvnge vn- ge in . De infirmis fratribus .
14r,23 Vor allin dingin vn- vber
14r,24 alle sache sal man sorge habe vbir di sichin . vn- ma-
14r,25 sal in diene alse deme heligin xo . wande er sprichit .
14r,26 “Jch was sich . vn- ir gewisitit mich . Vn- daz ir einim mim-
14r,27 minnistin tatit . daz tatit ir mir .” Svnd’in ovh di selbin
14r,28 siechin m’kin daz in geidinit wirt dvrch gotis ere . vn- mit
14r,29 ir vb’vluzicheite so en vnvrowin si nit ir brvd’e di in
14r,30 da dinnit . Jedoch so sal man si dvldicliche v’tragin . wande
14r,31 von in wirt grozir lon inphangin . Dvrch daz habe
14r,32 d’ abbit michele sorge . daz si icht v’svmit w’din . Die selbi-
14r,33 sichin habin eine svnd’liche celle . vn- einin dien’e d’ got fvrchete .
14r,34 vn- minne . vn- sorcsam vb’ si si . Daz bat habin di siechin
14r,35 alse dicke so si des bedvrfin . abir den gesvndin vn-

14v,1 allir meist den ivngin sal man iz seldin irlovbe . Daz vleis
14v,2 c ezzene w’de ovh den sichen irlovbit vn- den krankin biz
14v,3 daz si sich an deme libe gebezzerin . dar nah so enthabin
14v,4 si sich aber nah d’ gewoheite . Der abbit habe michele sorge .
14v,5 daz von den kelnerin od’ von den dinerin di siechin
14v,6 icht v’svmit w’din . wande iz gat in ane swaz so di iv-g’e
14v,7 missetvnt . De senibus et infantibus .
14v,8 Swi so div selbe natura vb’ di aldin vn- vbir di ki-t
14v,9 zv d’ b’mede w’de gezogin . so svlin si doch von d’
14v,10 regelin berichtit w’de . Div kranheint w’de an
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14v,11 in gem’kit . vn- en w’de div regvla an in nicht behaldin
14v,12 an d’ libnar . svnd’in si vure kvm- di gezzere cite . De mense lectore .
14v,13 Der brud’e tisc sal ane lectien nit sin .
14v,14 Vn- nit von schite sver so daz
14v,15 pvch begrife tvrre da lese . svnd’in d’ da lese sal
14v,16 alle di wochin . d’ ge an deme svnnintage in . alse d’ in gat
14v,17 nah messe so svche er ir allir gebeit . daz vnsir herre vo-
14v,18 ime kere den gest d’ hohferte . vn- w’de diz v’s von ime ane
14v,19 gehabin . vn- drie stvnt gesprochin von in allin . “Ðne
14v,20 labia me . a .” Vn- alse er seignvnge inphanchin habe
14v,21 so ge er in ce lesene . vn- michil stilnisse si ce tische . Daz
14v,22 da nieman gehorit w’de . wene d’ eine leisere . Div notvrft
14v,23 d’ libnar di irbietin si vnd’ einand’ also . daz da nieman
14v,24 icht dvrfe eische . Jedoch ist da ichtis not . daz w’de mer
14v,25 mit clopfene od’ mit ceichene geeschit dan mit stimme
14v,26 Da en erbalde nieman icht von d’ selbin lectien vrege
14v,27 od’ sage . daz den geine vrsache w’de gegebin . ez en si von
14v,28 schihte daz d’ prior dvrch bezzervnge etewaz kvrzelige
14v,29 wolle sage . Der leisere er dan er beginne lese . so nem
14v,30 er mixtu- . dvrch heligin conmvnionem . vn\ dvrch daz
14v,31 daz ime lichte nit swere w’de ce vastine . Dar nah so
14v,32 ezze er mit den kvchenerin vn- mit den dienerin . Di
14v,33 brvd’e leisin nit nach ir ordine . svnd’in di di and’in gebezzere
14v,34 mvgin . De mensura ciborum .
14v,35 Wir gelovbin zv d’ tegeliche libnar gnvge zvei gesotene

15r,1 mvs in allin manedin . ez si ce sexte od’ ce nuone dvrch
15r,2 mislichir cranheit . ob sver einis nit genvzzen mac . daz er
15r,3 von dem and’in w’de gespisit . Dvrch daz gnvge allin den
15r,4 brud’in svei gesotene mvs . Jst dar vbir obiz od’ gartcrvtelee
15r,5 daz w’de daz drite . Ein gewegin brot gnvge an
15r,6 deme tage . sved’ man ze eim- male ezze od’ zvernt . Svlin
15r,7 si zver-t ezze so w’de des selbin brotis daz dritte teil
15r,8 behaldin . vn- zv d’ merate wid’ gegebin . Jst abir div
15r,9 eribeit icht merir . so mac iz si in des abbetis willecure
15r,10 vn- in sin’ gewalt ob iz gemerit svle w’de . Daz ie
15r,11 d’ vraz gev’rit w’de . daz nimm’ d’eme mvneche vd’kvme
15r,12 div vnv’dowunge . wande ez en ist nicht so wed’ceme
15r,13 eini- ieslichin cristin mennischin so d’ vraz .
15r,14 alse vnsir herre gesprochin hat . “Sehit kvt er daz
15r,15 iw’ herze icht besverit w’de von dem vraze vn- vo-
15r,16 d’ trunkinheite .” Den kindin minn’is ald’is en w’de
15r,17 div selbe maze nit behaldin . svnd’in minn’ dan
15r,18 den m’in . vn- w’de sparheit in allin dingin behaldin .
15r,19 von dem vleische inthabin si sich alle an di
15r,20 gar sich sint vn- kranc . De mensura potus .
15r,21 Ein ieslich hat eine svnd’liche gabe von gote . ein’ svs
15r,22 vn- d’ and’e so . Dvrch daz wirt mit eineme zviuele
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15r,23 div maze d’ libnar von vns gezezit vbir di and’in .
15r,24 Jedoch div m’e wande wir d’ sichein krankheit merkin .
15r,25 so gelovbe wir daz ein schenkin winis einim ieslicheme
15r,26 gnvge zv deme tage . Den ab’ got di gnade gibit . daz si sich
15r,27 mvgin inthabin di wizzin daz si ir eigin lon i-phahin
15r,28 svlin . Jst abir daz d’ stete notvrft . od’ di erbeit . od’ div hizze
15r,29 des svm’is m’ geeischit . so ste iz in des prioris willecure
15r,30 daz er merke in allin dingin . daz nit vnd’sliche div
15r,31 sateheit . od’ div trvnkinheit . Swi so wir lesin . daz d’
15r,32 muoneche win nit svle wesin . iedoch div m’e wande
15r,33 bi vns’in citin daz den mvnechin nit mac w’din geratin
15r,34 so w’de wir doch des ze rate . daz wir nit drinkin .
15r,35 zv d’ sateheite . svnd’in spliche . wande d’ win macht ovh

15v,1 wise livte awise . Da ab’ div notvrft d’ stete daz geeisschit .
15v,2 daz div obene gescribene maze nit fvndin mac w’de . svnd’in
15v,3 michelis minn’ . od’ vb’al nicht . so lobin si minin trechtin
15v,4 di da bvwint . vn- en murmulin nicht . Vor allin digin so
15v,5 mane wir daz di brud’e ane murmvlunge sin . Quibus ho . opor . reficere .
15v,6 Von den heiligin ostrin biz zv den
15v,7 phinkistin so ezzen di brud’e ce sexte . vn- merin des
15v,8 abindis . Abir von phinkistin allin den svm’ en
15v,9 hant si d’ erbeite vfe dem velde nit . od’ en betrvbit si
15v,10 div michele hizze nit . so vastin si di mitewochin vn-
15v,11 di vrietage biz zv nvne . Di and’in tage ezzin si ce sexte
15v,12 Hant si di erbeit vfe dem velde . od’ ist div hizze groz
15v,13 so mac man d’ sextin immiz furd’e . vn- si daz in des abbetis
15v,14 fvrschiticheite . Der abbit tempre vn- sezze alle di-c
15v,15 also . daz di sele behaldin w’din . vn- svaz so di mvneche
15v,16 tvnt daz si daz ane murmvlunge tvon . Von des heiligin
15v,17 crvcis messe biz an di vastin so ezzen si ce nvne . Jn d’ va%stin
15v,18 biz zv den ostrin so ezzin si ce vespe . Ab’ div selbe vespere
15v,19 w’de also begangin . daz iz mit tagis liechte alliz begangin
15v,20 w’de . Vb’ daz alle cit ez si ce immize od’ ce merate
15v,21 so w’de iz alliz also begangin daz iz mit tagis liechte alliz geschee . Vt post

conpletori . ne . lo .
15v,22 IN allin citin
15v,23 svlin di mvneche ir svigin behalde . iedoch aller meist
15v,24 nahtis . vn- alle cit man vaste od’ man vaste nit . izzit
15v,25 man svernt . cehant so man von merate vf stat so
15v,26 sizzin di brvd’e an eine stat . vn- lese ein’ collationes od’
15v,27 d’ heligin vet’e lebin . od’ ettewaz and’is . daz di gebezerit
15v,28 w’din di iz horint . Nit w’de da geleisin von dem aldin
15v,29 vrkvnde . wande in der cite en wirt den krankin v’nv-ftin
15v,30 div scrift nit nvzze ce horne . ab’ in den and’in citin
15v,31 w’de si geleisin . Jst ab’ ein vastetac alse vespe gesvngin
15v,32 w’de . vn- dar nach ein lvzil vnd’ val gemachit w’de so
15v,33 gen si cehant zv d’ selbin lectien d’ collationu- alse wir
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15v,34 gesprochin han . vn- alse geleisin w’din vier bletere
15v,35 od’ vivmve . od’ alse vil so div cit v’hengit . alse si bi der

16r,1 leccien alle cesamene kvm- . ob licht imam mit sime ammichte
16r,2 bekvm’it ist . daz er ovh zv lovfe . Also getane wis
16r,3 irvullin si ir w’c zv in ein gesamenit . Vn- alse si von conplete
16r,4 vz gant so en si nieman nechein vrlovb icht ce sprechene .
16r,5 Jst daz ieman vundin wirt des stilnissis regelin
16r,6 ce breche . d’ vnd’lige d’ sverin rache . ez en si daz di notvrft
16r,7 d’ geste zv kvme . od’ d’ abbit ieman icht heize tvn . Daz
16r,8 selbe ab’ w’de getan mit mislichir gedignicheite vn- vil crafte . De hiis qui

ad opus d . P . ad m .
16r,9 Alse schire so
16r,10 daz ceichin ce gotisdiste gehort w’de so w’de alliz
16r,11 daz gelazin . daz in den hendin ist . vn- w’de gelovfi-
16r,12 ce gotisdiniste . Jedoch mit gedignicheite . daz div schimfliche
16r,13 itilcheit nit decheine brvtesal vinde . Dvrch daz
16r,14 en w’de nicht gotisdiniste vur gesezzit . Sver so zv der
16r,15 nocturnin nit zv lovfit zv dem salme “venite ex .” den wir
16r,16 dvrch daz wollin daz er lancseme gezogin w’de . d’ enste in
16r,17 sinim ordine nit in deme kore . svnd’in er ste z allir lezzist
16r,18 od’ in einir stete div d’ abbit so svlhin v’svmegin hind’wart
16r,19 sezzit . den wortin daz er von ime vn- uon in allin gesehi-
16r,20 w’de alse lange biz gotisdinist irwllit w’de . vn- in sin slafficheit
16r,21 mit offelichir bvoze geriwe vn- sich von d’ selbin
16r,22 scheme bezzere . Jst daz er vzewendic des betehvsis belibit .
16r,23 so wirt er lichte so svlich d’ sich wid’ an sin bete
16r,24 legit . od’ sizzit da vor mit sinin spellin . Ez en w’de nechein
16r,25 vrsage gegebin den vbilin . svnd’in er ge in den kor
16r,26 daz er iz alliz nit v’lise . vn- sich dar nah bezzere . An de-
16r,27 tagecitin sver so ce gotisdiniste ce lange ist . vn- kvmit
16r,28 nach dem erstin salme . alse wir da vor gesagit han .
16r,29 d’ ste an d’ lezcistin stete . vn- en irbalde sich nit geselle
16r,30 deme chore biz zv vollir bvoze . ez en si daz ime d’ abbit vrlovb
16r,31 gebe an sine stat ce gende . iedoch also . daz er da mit
16r,32 venia bvoze . Ce ezzincinte sver vor deme v’se nit zvgelovfit .
16r,33 daz si allin samint daz v’s sprechin vn- betin . vn-
16r,34 in ein alle ce tische nit gent . d’ von siner v’svmicheite .
16r,35 od’ von sineme lastere nit ingegin lovfit

16v,1 d’ w’de biz zv dem and’in male gestrafit . Jst daz er sih nit
16v,2 bezzerit so en w’de ime nit v’hengit des gemenin tischis
16v,3 teilvnge . svnd’in er w’de gescheidin von den and’in vn-
16v,4 er ezze alleine . vn- w’de ime sin schenkin winis genvmim
16v,5 biz zv vollichir bvoze . Alsam lide d’ . d’ zv dem v’se
16v,6 nit anwart ist d’ da nach ezzene wirt gesprochin .
16v,7 Vn- nieman irbalde vor d’ gesezzetin cite od’ d’ nah
16v,8 iz ezzenis od’ trinkenis inphahe . Jst daz d’ prior icht iemanne
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16v,9 bvtit ce nemene . vn- wid’it daz d’ bruoder in d’ cite
16v,10 alse er des gerit daz er e w’id’slvoc . so enphahe er
16v,11 vurnemgis nicht biz zv vollir bvoze . De hiis qi exco .
16v,12 Der dvrch di sverin scult vom dem betehus . vn-
16v,13 von dem tische v’mesamit wirt in d’ cite so
16v,14 man gotisdinist tvot so lige er vor dem bethehvs
16v,15 gestrekit . vn- en spreche er nit wene lege daz
16v,16 hovbit vfe die erdin vur allir d’ vuze gestrekit di vzer
16v,17 dem betehvs gent . Vn- tv daz alse lange biz d’ abbit
16v,18 irteile daz iz gnvc si . Sven er dan von des abbetis gebote
16v,19 ce capiteli cuomit so streke er sich vur des abbetis
16v,20 vuze . dar nach vur alle div samenvnge daz si vur
16v,21 in bitin . Ob dan d’ abbit gebutit so w’de er in den chor
16v,22 inphangin . od’ in de ordine alse d’ abbit besedit . Jedoch
16v,23 also daz er in dem choro nit irbalde ane hebe salm od’ leccien .
16v,24 ez en gebite ab’ d’ abbit . Vn- in allin citin so gotisdinist
16v,25 irvullit sal w’de so w’fe er sich nidir an di erd-i
16v,26 da er da stet . vn- tv di bvoze alse lange biz in d’ abbit der
16v,27 vone heize rvvue . Der abir in d’ liechtir schvlt wirt
16v,28 v’mesamit von dem tische d’ tv di bvze in dem betehus
16v,29 bis an des abbetis gebot vn- tvon daz alse lange biz d’ abbit
16v,30 seinvnge gebe . vn- spreche ez si gnvc . De hiis qi . f .
16v,31 Sver den salme od’ den respons od’ di an-t od’ di lectien
16v,32 ane vehit vn- wirt betrochin er en w’de
16v,33 da gedemvtigit mit vollir bvoze vor in allin
16v,34 so vnd’lige er d’ merin rache . Vn- von rechte
16v,35 d’ mit demvte nit bvze wolde . daz er mit v’svmicheite

17r,1 missetete . Di kint recke man vmme so svlhe schvlde . Ð his qi in aliqibus
leuibus rebus del- .

17r,2 Sver in den erbeitin
17r,3 sva so iz si icht mistvot . od’ icht brichit . od’ icht
17r,4 v’lvsit od’ sich iergin v’warlosit . ez si in d’ kvchene .
17r,5 in den kelre . in d’ pistrii in den gartin . in dem diniste . oder
17r,6 in decheinin listin . vn- en kvmit er cehant nit vur den
17r,7 abbit od’ vur di samenvnge . daz er sich selbin schvldic
17r,8 sage . vn- melde sine missetat . wirt iz ce wizzene . von einem
17r,9 andermen . so vnderlig er der merin bvzze . Jst aber div
17r,10 schult nit offenbare . so sage er si al eine dem abbate . oder
17r,11 dem altherren . di da kvnnin beide sich selben . vn- ir brvd’e
17r,12 wuondin geheile . nit inteke oder offene . De significa-da hora opis d-i .
17r,13 Wie di tagecit w’din gecundit daz besorge d’ abbit tac vn-
17r,14 naht . entweder er selbe kvnde . od’ bevelhe daz einime
17r,15 sorcsamen brud’e daz daz goitisdinist alliz in rectin
17r,16 citin irvullit w’de . Di salm vn- di an-t heibint di bruod’e ane nah
17r,17 ir ordine nah dem abbete . alse er si tvn heizit . Ce singe unde ce lesene
17r,18 en irbalde nieman . wene d’ daz ambicht irwllin mazch .
17r,19 vn- daz di gebezerit w’din di iz da horint . Daz tvo man mit demvte
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17r,20 vn- mit gedignicheite vn- mit forhte . vn- den iz d’ abbit gebutiz . de ope
manuu- coctidiano .

17r,21 Mvzzicheit ist ein
17r,22 viint d’ sele . Dvrch daz in guissin citin so w’din di
17r,23 brvd’e becunb’it mit hanw’kin . vn- in gwissin citin
17r,24 mit d’ heiligin lectien . wir gelovbin mit dirrir sezzvnge bede
17r,25 cit gechechit w’de . daz ist . daz si von den ostrin bis zv des heiligin
17r,26 crvcis messe vrv vz gen . vn- arbetin von prime biz hine
17r,27 vil nah an di vierde stunde des man da bedarf . Von d’ vierd-i
17r,28 stvnde biz vil nah zv d’ sextin . so sin si zv ir leccien . Nach sextin
17r,29 alse si vf steit von tische so rvwin si in ir beitin mit
17r,30 michilme stilnisse . od’ d’ da lese wolle . d’ lese ime also . daz
17r,31 er einin and’in icht vnrvwic mache . vn- w’de div nuone becitlich’
17r,32 mittis d’ achtin stvndin begangin . vn- svaz so ce tvne
17r,33 si daz erbeitin si biz ce vespe . Jst daz div notvrft d’ stete
17r,34 od’ daz ermvte geeischit daz si ir vrvcht samenin vn- bekvm’it
17r,35 w’din . so en w’din si nit gevnvrowit . wande so si-t

17v,1 si war mvneche ob si ir hantw’ke leibint alse vnsir vet’e
17v,2 vn- di apl-i . Jeidoch mit maze tvon man alle dinc . dvrch di
17v,3 clemvntigin . Divisio .
17v,4 Uon des heligin crucis messe biz zv d’ vastin so
17v,5 lesin di mvneche . biz vollecliche zv d’ and’in stv-de .
17v,6 an d’ and’in stvndin . so w’de div t’cia begangin
17v,7 vn- erbeitin dar nah in ir w’ke daz in bevolin wirt . biz
17v,8 zv nuone . Vn- alse daz erste ceichin ce nvne w’de getan .
17v,9 so scheidin si sich von ir w’ke . Vn- sin bereite biz man
17v,10 daz and’e ceichin livte . Nah ezzene sin si zv ir leccien .
17v,11 odir zv ir salmin . Divisio .
17v,12 IN den tagin d’ vaste so sin si di brvd’e zv ir leccien biz
17v,13 zv volleclichim mittemorgin . vn- w’kin dar nah vollicliche
17v,14 biz zv d’ cheidin stvndin . Jn den selbin tagin d’ va%sstin
17v,15 so neimin si alli di svnd’in bvoch von d’ bvchkamerin
17v,16 di si nah ordine gar leisin . Di bvch svlin w’de gegebi-
17v,17 in dem anegenge d’ vaste . vor allin d-igin so w’de ein altherre
17v,18 od’ zvene gezezit . di daz clostir vmmegen in d-e
17v,19 citin so di brvd’e lesint . vn- besehin daz von schihte dechein
17v,20 brvdir slafic w’de vunde vn- muzzit sizze . od’
17v,21 spelle . vn- en denkit an sine leccien nit . vn- nit im einime
17v,22 vnnvzze ist . svnd’in ovh di and’in vbin verhebt .
17v,23 Der so svlich ist vn- wirt also begriffin . der w’de gestraphit
17v,24 ce einim male vn- z em and’in male . En bezzerit er
17v,25 sich nit . so vndirlige er d’ regelichir zvchte also getane
17v,26 wis daz di and’in vorhte habin . Neinchein brvdir vuge
17v,27 sich zv dem and’in ce vnvellichin citin . an deme svnetage
17v,28 sin si alle zv ir leccien . an di di misliche ammichtin
17v,29 bevangin sint . Sver so v’svmich ist vn- so lazcic
17v,30 daz er nit wil od’ en mach nit trachte od’ lese dem w’de
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17v,31 so svlich w’c bevolin daz er tvo vn- nit mvzic si .
17v,32 Den sichin brud’in vn- den v’certetin w’de also svlich
17v,33 od’ so svlich list bevolin . daz si beide nit mvzic en si- .
17v,34 vn- iedoch mit so grozin w’ke nit gedrvkit w’din
17v,35 daz si vlihin . Der krankeit sal von dem abbete gem’kit w’de . De obs’uatio-e

xrasine .

18r,1 Swi des mvnechis lebin alle cit
18r,2 solde habin d’ vastin beheltnisse iedoch div m’e . wa-de
18r,3 vnmaneg’ ist div tvchint . durch daz rate wir
18r,4 in disin tagin d’ vastin mit all’ lvtircheite daz lebin behalde
18r,5 daz ist daz man alle di v’svmicheit d’ and’in cite in disin
18r,6 heligin tagin wasche . Daz gescheit dan wirdecliche . ob wir
18r,7 vnsich von allin lastrin temprin . vn- vnsich machin zv d-e
18r,8 gebete mit weinu-ge d’ lectien vn- den herzeriwin vn- d’
18r,9 vastin . Durch daz in disin tagin svl wir ettewaz zv irbitin
18r,10 zv unsirme gewolichin gewichte vnsirs dinistis . Daz
18r,11 ist svnd’liche gebeit in tepnisse- d’ lipnar . Vn- en ieslich vbir
18r,12 div maze div ime gesezzit ist so opfere er ein teil vnsirme
18r,13 trechtine . mit d’ vrowede des heligin gestis von sinime
18r,14 eigini- willin . daz ist daz er abe cihe sineme licham-
18r,15 von ezzene von trinkene . von slafene . von kelcene . von
18r,16 schimfe . vn- mit d’ vrowede d’ geslichin girde so beite er
18r,17 d’ heligin ostrin . Jedoch daz ein ieslich vnsirme trechtine
18r,18 gut tete opfere wil . daz vnd’sage er sinim abbete .
18r,19 daz iz mit sinime willin gesehe . wande svaz so an des
18r,20 abbetis v’hencnisse gescheit daz wirt einir balheite gezalt
18r,21 vn- einir vppigin ere . nit ce gotis lone . Durch daz w’din
18r,22 alle dinc getan mit des abbetis willin . De fr-ibus qi . lo- . abo . la . a . i- v

. s- .
18r,23 Di brvd’e di werre ce w’ke sint vn- en mvgin nit ce vellichir
18r,24 cite zv dem beitehvs kvm- . di begen an d’ selbi-
18r,25 stete gotisdinist . da si da w’kint . vn- bovgin ir kni
18r,26 mit der gotlichir vorchte . alsame tvn di di vfe deme wege
18r,27 sint . di en vbirgen nit di gesezzete cite . svnd’in si begen si
18r,28 alse si mvgin . vn- en v’svmin nit gote wid’ gebin daz gewichte
18r,29 irs dinistis . De fr-ibus qi no- longe satis pficiscuntur .
18r,30 Di brvd’e di durch decheine sache vz varint . vn-
18r,31 v’seint sich wid’ kvme ce clostre des selbin tagis .
18r,32 di en erbaldin da vze nit ezze ob si des ovh von
18r,33 imanne gebeitin w’din ez en si daz iz in ir abbit gebiete .
18r,34 Tu-t si icht and’is so w’din si v’meisamich . De oratorio monast’ii .

18v,1 Daz betehvs si als iz gesprochit wirt . vn- da inne en w’de
18v,2 nicht and’is getan od’ behaldin . Alse gotisdinist irvullit w’de .
18v,3 so w’de mit nigene ewirdicheit gote irbotin . vn- gen
18v,4 also vz mit stilnisse daz d’ brvd’ d’ lichte von ime selbeme bete wil
18v,5 nit geirrit w’de von einis and’in lichticheit . Jst ab’ ein and’ d’ vo-
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18v,6 schite gesveslich’ wil bete . d’ ge einveldicliche in vn- bete nit mit
18v,7 offenir stimme svnd’in mit den ceherin . vn- mit des h’zin andach .
18v,8 Sver sogetane wis nit tvt . deme w’de nit v’hengit ce belibene i-
18v,9 dem betehvs . daz eunan alse wir gesprochin han von ime icht
18v,10 gehinderit werde . De hospitibus suscipiendis .
18v,11 Alle di geste di zv deme clostre kvmi-t di w’din inphangi-
18v,12 alse d’ heilige crist . wande er sal spreche . “Jch was gast . vn-
18v,13 ir inphigit mich .” Vn- w’de in allin gevellich ere irbotin .
18v,14 iedoch all’ meist den ewirdigin . vn- den pilgrimin . Von div alse
18v,15 d’ gast gekvndigit wirt . so w’de ime von dem priore od’ von den
18v,16 brud’in begeinit mir allim amchte d’ minne vnde betin z erist
18v,17 vn- gesellin sich dan mit dem pece . Daz selbe pece en w’de nit gegebin .
18v,18 e dan daz gebet getan w’de . dvrch des tivuelis gespote .
18v,19 So man di geste grvzzit so w’de alle demvt in zv irbotin . Sved’
18v,20 so di geste zv varin od’ hine varin . so w’de d’ heilig’ crist an in ane
18v,21 gebetit mit alme licham- geneigit od’ gestrekit vfe di erdin . d’ ovh
18v,22 an in inphangin wirt . alse si inphangin w’dint . so w’din si geleitet
18v,23 zv deme gebete . vn- sizze dar nah mit in d’ prior od’ sven
18v,24 er daz heizet tvn . Vor deme gaste w’de geleisin div goteliche e
18v,25 daz er gebezzerit w’de . vn- dar nach so w’de ime zv irbotin alle
18v,26 div mennisheit . Dv vaste w’de von deme priore gebrochin durch
18v,27 den gast . ez en si ein lant vastetac . den man ce breche nit mac .
18v,28 ab’ di brvd’e habin ir gewonheit mit ir vastin . Der abbit gebe
18v,29 den gestin daz wazzir in di hende . abir di vuze wasschin i-
18v,30 bede d’ abbit vn- alle div samenunge . alse si gewasschin w’di-
18v,31 so sprechin si diz v’se . “Suscepimus d-s mia-m t . in me .” Allir meist
18v,32 w’de besorgit wi di arm- vn- di pilgrime i-phangin w’din . wa-de
18v,33 an den wirt d’ heiligir crist mer inphangin . Ja erit sich selbi-
18v,34 d’ richin eisunge . D’ geste kvchene si vo- ir selb’e . Daz svenne
18v,35 di geste kvm- in vngvissin citin . vn- ce clostre alle cit sint .

19r,1 nit vnrvwe machin di brud’e . Jn di selbin kvchenin gen zvene
19r,2 brud’e zv dem jare . di daz selbe ammicht wol irwullin
19r,3 Svenne ovh di selbin helfe bedurfin . so w’de si in gegebin
19r,4 daz si ane murmulvnge gedinin mvgin . Vn- ab’ svenne si
19r,5 minn’ bekvm’it sint . so gen si zv dem w’ke . daz in bevoli-
19r,6 wirt . Vn- nit eine an in . svnd’in daz sal man ovh m’ke in
19r,7 allin den ammichtin des clostris svenne so si helfe bedurfi-
19r,8 daz man si in gebe . vn- ab’ svenne si leidic sin . so sin si zv
19r,9 and’in w’ke gehorsam . Daz gasthvs w’de ovh bevolin einim
19r,10 brvd’e des sele gotis vorchte besezzin habe . da di bette
19r,11 vollicliche sin bereite . vn- daz gotishvs w’de wisliche von d-e
19r,12 wisin geseizit . an vrlovb en sal sich nieman zv den gestin
19r,13 geselle noh wider si spreche . Jst daz er ime beganit . od’ sich
19r,14 gesehit so sal si mit demvte grvze . vn- bite seignvnge vn-
19r,15 ge vure vn- spreche . ime si nit mvzelich ce sprechene mit
19r,16 deme gaste . Quot n- liceat monacho litt’as aut eulogias suscipe .
19r,17 Ez en si necheine wis mvzlich den mvnechin en weder
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19r,18 von irin vrvndin noch von dencheinim me-nischin .
19r,19 noch vnd’ in selbin briue od’ boteschaf . od’
19r,20 dencheinir slate gabe neime . od’ gebe an des abbetis gebot . Jst
19r,21 daz vo- sinin vord’in im ich gesant wirt . daz en irbalde er nit
19r,22 inphahe . ez en w’de e dem abbete ce wizzene . Heizit er iz
19r,23 inphahe so iz in sinir gewalt . weme er iz heize gebe . Vn-
19r,24 en w’de d’ brudir nit gevnvrowit . deme daz gesant wirt .
19r,25 daz deme tivuele dechein vrsage gegebin w’de . Der diz gebot
19r,26 vbirget d’ vndirlige der regelichin zvtin . De i-dum-tis frm- .
19r,27 Daz gewete w’de den brud’in gegebin nach d’ walunge
19r,28 der stete . vn- nach d’ tempunge des lvftis . wa-de
19r,29 in den caldin landen bedarf man gewandis mer
19r,30 vn- in d’e warmi- minn’ . Daz si in des abbetis betrahtvnge . abir
19r,31 in den getenptin land-i so gelovbe wir daz eineme ieslichime
19r,32 gnuge ein kvgele vn- ein roc . ein kvgele in dem wint’e
19r,33 rvch . in deme svm’e slecht od’ alt . Vn- schepel’e dvrch
19r,34 daz w’rc . Vuozgewete sin socke vn- hosin . Svelh’ varwe
19r,35 daz alliz si . od’ svi grob iz si . so sachi- di mvneche nit . svnd’in

19v,1 alse man iz vinde mac in deme lande . od’ alse man iz bosir
19v,2 veile mac vinde . Von d’ maze besehe d’ abbit . daz daz gewant
19v,3 nit ce kvrz si . svnd’in gemezzin . alse si daz nuwe inphaint
19v,4 so gebe si daz alde wid’e in di watkamerin ce legene durch
19v,5 di armin . Jz gnvgit einim mvneche zvene roke vn- zvo kvgelin
19v,6 ze habene dvrch di nechte . vn- daz ce waschene . Swaz
19v,7 so dar vbir ist . daz ist vbirvluzit . daz sal man abe snide . Vuzgewete .
19v,8 vn- swaz so alt ist . daz svlin si wid’ gebin . so si daz niwe
19v,9 inphaint . Nid’wete svlin si von d’ kamerin inphain di da
19v,10 vnz gesendit w’dint . alse si widir kvmi-t . so svlin si iz legin
19v,11 widir gewascin . Di kvgelin vn- di Rocke svlin ettewaz bezir
19v,12 sin . dan di gewonlichin . Di svlin si ovh von d’ watkamerin
19v,13 neime . vnde abir so si wid’ kvmint wid’ gebin . Daz betegva-t
19v,14 si ein mate . ein grob tvoch . deckelachin vn- ein kvssin . Di selbin
19v,15 bete svlin dicke v’suchit w’de von dem abbete dvrch di eiginchaft
19v,16 daz siv icht vundin w’de . Vn- sva so div vundin
19v,17 wirt div von dem abbete nit genumin wirt da vndirlige
19v,18 d’ schvldige d’ all’ sverstin zvchte . Vn- daz div eiginschaft wrzeliche
19v,19 w’de abe gesnitin . so w’de alle div noturft von dem abbete
19v,20 gegebin . daz ist div kvgule . d’ Rock . socco . hosin . brvhkvrtil
19v,21 meizir . griffil . nalde . dvehele . tabele daz all’ d’ noturfe clagunge
19v,22 abe genum- w’de . abir von dem abbete w’de alle cit gem’kit div se-tentia
19v,23 actuum apl-orum . daz einim ieslicheme wart gegebin alse
19v,24 ime not was . Von div m’ke d’ abbit div kranheit d’ durftigin
19v,25 nit den vbelin willin d’ nidere . Vn- in allin sinen vrteilin so
19v,26 gedenke er an daz gotis lon . De m-sa abbatis .
19v,27 Des abbetis tisc si iemm’ mit pilgrimin vn- mit gestin .
19v,28 Swenne aber d’ geste minnir ist . di er der brud’e zv
19v,29 sime tiske lade wil . daz ste an sinir gewalt . Abir
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19v,30 einin altherrin od’ svene di laze er mit den brud’in durch
19v,31 div zvch .””””
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